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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/268
ze dne 14. tnora 2017

o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. jna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie ('), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) Aby se zajistilo jednotné pouZivani kombinované nomenklatury ptipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (%),
je nutné piijmout opatfeni tykajici se zafazeni zbozi uvedeného v piiloze tohoto natizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vSeobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z¢asti zaloZena
nebo kterd k ni pfiddvd jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvlaStnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatteni tykajicich se obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze
zafazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k divodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4) Je vhodné umoznit, aby drzitel mohl zdvazné informace o sazebnim zafazeni zbozi dotceného timto nafzenim,
které nejsou v souladu s timto nafizenim, naddle pouzivat po urcitou dobu podle ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU)
¢. 952/2013. Tato doba by méla byt stanovena na tfi mésice.

(5)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze se zafazuje v rdmci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

() Uk vést. L 269,10.10.2013,s. 1.
() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku
(Uf. vést. L 256, 7.9.1987,s. 1).
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Cldnek 2
Zavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadéle pouzivany

podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu tii mésicii ode dne vstupu tohoto naiizeni
v platnost.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. tinora 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Stephen QUEST
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro dané a celni unii
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PRILOHA

Popis zbozi Zatazeni (kod KN) Odiivodnéni
1 ) 3)
Vyrobek sestdvajici z bilych tablet slozenych z: 2106 90 92 Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1

steviol-glykosidi,
— uhli¢itanu sodného,
citronanu sodného,

leucinu.

200 tablet (kazdd o hmotnosti 56 mg) v baleni
pro drobny prodej v kapesnim ddvkovaci.

Kalorickd hodnota vyrobku je 0,06 kcal na ta-
bletu.

a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury, po-
znamce 1 b) ke kapitole 38 a na znéni k6di KN
2106, 2106 90 a 2106 90 92.

V souladu s pozndmkou 1 b) ke kapitole 38 ne-
lze vyrobek povazovat za chemicky vyrobek ka-
pitoly 38, nebot obsahuje latky s vyzivovou hod-
notou typu pouzivaného pii piipravé potravin.
Vyzivova hodnota neni nijak omezena.

Steviol-glykosidy a leucin se povazuji za latky
s vyzivovou hodnotou (viz rovnéz vysvétlivky
k harmonizovanému systému (HS) ke kapitole 38,
Vseobecné vysvétlivky, pfedpiedposledni a pred-
posledni odstavec).

Pipravky (jako tablety) sestdvajici ze sladidla
a potraviny pouZivané pro tcely slazeni by mély
byt zafazeny do Cisla 2106 (viz téz vysvétlivky
k HS k &slu 2106, bod 10).

Vyrobek je proto tfeba zafadit do ¢isla 2106

jako ostatni potravinové prtipravky kédu KN
2106 90 92.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/269
ze dne 16. anora 2017,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1185/2009 o statistice pesticidi,
pokud jde o seznam dcinnych litek

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1185/2009 ze dne 25. listopadu 2009 o statistice
pesticidti (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1185/2009 stanovi spole¢ny rdmec pro tvorbu srovnatelnych evropskych statistik o prodeji
a pouzivani pesticidd.

(2)  Komise by méla pravidelné, alespoti kazdych pét let, upravovat seznam latek, které maji byt sledovany, a jejich
klasifikaci do kategorii pfipravkii a chemickych skupin uvedenych v piiloze I Jelikoz seznam v piiloze
uvedeného nafizeni byl naposledy aktualizovdn v roce v roce 2011 nafizenim Komise (EU) ¢. 656/2011 (3), je
tieba jej znovu aktualizovat pro obdobi 2016-2020.

(3)  Vzhledem k poctu latek a slozitosti identifikace relevantnich slouenin a jejich klasifikace je pro nédrodni
statistické fady obtizné vytvofit potfebné nastroje pro sbér informaci o pouzivani pesticidd a jejich uvddéni na
trh. Proto by se mély zafadit jen ty litky, kterym pfidélila identifikacni ¢islo jedna nebo obé hlavni mezindrodné
uzndvané instituce pro registraci chemickych sloucenin nebo pesticidi: Chemical Abstracts Service Americké
chemické spole¢nosti (CAS) a Collaborative International Pesticides Analytical Council (CIPAC).

(4)  Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro evropsky statisticky systém,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Priloha III nafizeni (ES) ¢. 1185/2009 se nahrazuje piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. tnora 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

() Ut vést. L 324,10.12.2009, s. 1.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 656/2011 ze dne 7. Cervence 2011, kterym se provadi naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1185/2009 o statistice pesticidti, pokud jde o definice a seznam a¢innych latek (Ut. vést. L 180, 8.7.2011, s. 3).



PRILOHA

,PRILOHA Il

HARMONIZOVANA KLASIFIKACE LATEK

Obecné nézvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie pifpravk{ Kéd Chemickd skupina Spoleénd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
Fungicidy PES_F
a baktericidy
Anorganické fungicidy | FO1
FO1_01 SLOUCENINY MEDI
FO1 01 01 BORDEAUXSKA JICHA 8011-63-0 44.604
FO1_01 02 HYDROXID MEDNATY 20427-59-2 | 44.305
FO1_01 03 OXID MEDNY 1319-39-1 44.603
FO1_01 04 OXYCHLORID MEDNATY 1332-40-7 44.602
FO1_01 05 TROJSYTNY SIRAN MEDNATY 1333-22-8 44.606
FO1_01_06 OSTATNI SOLI MEDI 44
FO1 02 ANORGANICKA SIRA
FO1_02_01 SIRA 7704-34-9 18
FO1_99 OSTATNI ANORGANICKE FUNGICIDY
FO1_99 01 POLYSULFID VAPENATY 1344-81-6 17
FO1_99 03 FOSFONATY DRASELNE (DRIVE FOS- | 13977-65-6 756
FORITAN DRASELNY) 13492-26.7

FO1_99_06 FOSFORITAN DISODNY 808

L10T°T L1
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie pifpravki Kéd Chemické skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (2)

FO1_99 07 HYDROGENUHLICITAN DRASELNY 298-14-6 853
FO1_99 99 OSTATNI ANORGANICKE FUNGICIDY

Fungicidy na bazi F02

karbamati

a dithiokarbamat
F02 01 FUNGICIDY NA BAZI KARBANILATU
F02_01_01 DIETHOFENKARB 87130-20-9 | 513
F02 02 FUNGICIDY NA BAZI KARBAMATU
F02_02 01 BENTHIAVALIKARB-ISOPROPYL 413615-35-7 | 744

177406-68-7
F02 02 02 IPROVALIKARB 140923-17-7 | 620
F02_02_03 PROPAMOKARB 24579-73-5 | 399
F02_03 FUNGICIDY NA BAZI DITHIOKARBA-
MATU

F02 03 01 MANKOZEB 8018-01-7 34
F02_03_02 MANEB 12427-38-2 | 61
F02_03_03 METIRAM 9006-42-2 478
F02_03_04 PROPINEB 12071-83-9 | 177
F02_03_05 THIRAM 137-26-8 24
F02_03_06 ZIRAM 137-30-4 31
F02_99 OSTATNI FUNGICIDY NA BAZI KAR-

BAMATU A DITHIOKARBAMATU

9ot 1
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie pifpravkii Kéd Chemickd skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()
F02_99_99 OSTATNI FUNGICIDY NA BAZI KAR-
BAMATU A DITHIOKARBAMATU

Fungicidy na bazi F03

benzimidazolt
F03_01 FUNGICIDY NA BAZI BENZIMIDA-

ZOLU
F03_01_01 KARBENDAZIM 10605-21-7 | 263
F03_01_02 FUBERIDAZOL 3878-19-1 525
F03_01 03 THIABENDAZOL 148-79-8 323
FO3_01_04 THIOFANAT-METHYL 23564-05-8 | 262
F03_99 OSTATNI FUNGICIDY NA BAZI BENZI-
MIDAZOLU
F03_99 99 OSTATNI FUNGICIDY NA BAZI BENZI-
MIDAZOLU

Fungicidy na bazi FO4

imidazold a triazolt
F04_01 FUNGICIDY NA BAZI KONAZOLU
F04_01_02 BROMUKONAZOL 116255-48-2 | 680
F04_01_03 CYPROKONAZOL 94361-06-5 | 600
F04_01_04 DIFENOKONAZOL 119446-68-3 | 687
F04_01_05 EPOXIKONAZOL 106325-08-0 | 609
F04_01_06 ETRIDIAZOL 2593-15-9 518
FO4_01_07 FENBUKONAZOL 114369-43-6 | 694
F04_01_08 FLUCHINKONAZOL 136426-54-5 | 474

L10T°T L1
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie piipravki Kod Chemick4 skupina spoleénd nomenKlatura CAS (1) CIPAC ()
F04_01_10 FLUTRIAFOL 76674-21-0 | 436
F04_01_11 IMAZALIL (ENILKONAZOL) 35554-44-0 | 335
F04_01_12 IPKONAZOL 125225-28-7 | 798
F04_01_13 METKONAZOL 125116-23-6 | 706
F04_01_14 MYKLOBUTANIL 88671-89-0 | 442
F04_01_15 PENKONAZOL 66246-88-6 | 446
F04_01_16 PROPIKONAZOL 60207-90-1 | 408
F04_01_17 PROTHIOKONAZOL 178928-70-6 | 745
F04_01_18 TEBUKONAZOL 107534-96-3 | 494
F04_01_19 TETRAKONAZOL 112281-77-3 | 726
F04_01_20 TRIADIMENOL 55219-65-3 | 398
F04_01_21 TRIFLUMIZOL 99387-89-0 | 730
F04_01_22 TRITIKONAZOL 131983-72-7 | 652
F04_02 FUNGICIDY NA BAZI IMIDAZOLU
F04_02_01 CYAZOFAMID 120116-88-3 | 653
F04_02_02 FENAMIDON 161326-34-7 | 650
F04_02_03 TRIAZOXID 72459-58-6 | 729
F04_99 OSTATNI FUNGICIDY NA BAZI IMIDA-

ZOLU A TRIAZOLU
F04_99_01 AMETOKTRADIN 865318-97-4 | 818

8oy 1
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
F04_99_02 AMISULBROM 348635-87-0 | 789
F04_99 03 TRICYKLAZOL 41814-78-2 547
F04_99_99 OST@TNI’ FUNGICIDY NA BAZI IMIDA-
ZOLU A TRIAZOLU
Fungicidy na bazi FO5
morfolind
FO5_01 FUNGICIDY NA BAZI MORFOLINU
F05_01_01 DIMETHOMORF 110488-70-5 | 483
F05_01_02 DODEMORF 1593-77-7 300
FO5_01_03 FENPROPIMORF 67564-91-4 427
FO5_99 OSTATNI FUNGICIDY NA BAZI MOR-
FOLINU
FO5_ 99 99 OSTATNI FUNGICIDY NA BAZI MOR-
FOLINU
Fungicidy FO6
mikrobiologického nebo
botanického ptvodu
F06_01 Mikrobiologické fungicidy
F06_01_01 AMPELOMYCES QUISQUALIS 589
(KMEN AQ10)
F06_01_02 AUREOBASIDIUM PULLULANS 809, 810
(KMENY DSM 14940-1)
F06_01_03 BACILLUS SUBTILIS (KMEN QST 713) 661

L10T°T L1
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
F06_01_04 CONIOTHYRIUM MINITANS 614
F06_01_05 GLIOCLADIUM CATENULATUM 624

(KMEN J1446)
F06_01_08 PSEUDOMONAS CHLORORAPHIS 574
(KMEN MA342)
F06_01_09 PSEUDOZYMA FLOCCULOSA 669
FO06_01_11 TRICHODERMA HARZIANUM RIFAI 816
(KMEN T-22, KMEN ITEM 908)
FO06_01_12 CANDIDA OLEOPHILA (KMEN O) 946
FO06_01_14 PHLEBIOPSIS ~ GIGANTEA (NEKOLIK 921, 922, 923,
KMENU) 924, 925, 926,
927, 928, 929,
930, 931, 932,
933, 934
F06_01_15 PSEUDOMONAS SP. (KMEN DSMZ 935
13134)
F06_01_16 PYTHIUM OLIGANDRUM (KMEN M1) 936
F06_01_17 STREPTOMYCES K61 (KMEN K61) 937
(DRIVE STREPTOMYCES GRISEOVIRI-
DIS)
F06_01_18 TRICHODERMA ASPELLERUM (KMEN 938, 939, 940
ICCO12, KMEN T25, KMEN TVI)
(DRIVE T. HARZIANUM)
F06_01_19 TRICHODERMA ASPERELLUM (KMEN 941

T34)

01/ot 1
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)

F06_01_20 TRICHODERMA ATROVIRIDE (KMEN 942, 943
IMI 206040, KMEN T11) (DRIVE T.
HARZIANUM)

F06_01_21 TRICHODERMA ATROVIRIDE (KMEN 944
1-1237)

F06_01_22 TRICHODERMA GAMSII (KMEN 945
ICC080) (DRIVE T. VIRIDE)

F06_01_23 TRICHODERMA POLYSPORUM (KMEN 946
IMI 206039)

FO06_01_24 VERTICILLIUM = ALBO-ATRUM (KMEN 948
WCS850) (DRIVE VERTICILLIUM DA-
HLIAE)

F06_01_25 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS
(KMEN MBI 600)

F06_01_26 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS
(KMEN FZB24)

FO06_01_27 SACCHAROMYCES CEREVISIAE (KMEN
LAS02)

F06_01_28 TRICHODERMA ATROVIRIDE (KMEN
SC1)

F06_01_29 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS
SUBSP. PLANTARUM (KMEN D747)

F06_01_30 BACILLUS PUMILUS (KMEN QST 2808)

F06_02 BOTANICKE FUNGICIDY

F06_02_01 EUGENOL 97-53-0

L10T°T L1
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie piipravki Kod Chemick4 skupina spoleénd nomenKlatura CAS (1) CIPAC ()
F06_02_02 GERANIOL 106-24-1
FO6_02_03 THYMOL 89-83-8 900
FO6_02_04 VYTAZEK Z KAJEPUTU STRIDAVOLI- | 68647-73-4 914
STEHO (TEA TREE)
FO6_02_05 LAMINARIN 9008-22-4 671
F06_02_06 PISKAVICE RECKE SENO — PRASEK ZE 858
SEMEN (FEN 560)
FO6_02_07 VYTAZEK Z KRIDLATKY SACHALIN-
SKE
FO6_99 OSTATNI FUNGICIDY MIKROBIOLO-
GICKEHO NEBO BOTANICKEHO PU-
VODU
F06_99 01 CEREVISAN 980
Baktericidy F07
FO7_01 ANORGANICKE BACTERICIDY
F07_01_01 CHLORNAN SODNY 7681-52-9 848
FO07_01_02 SIRAN HLINITY 10043-01-3 849
FO7_99 OSTATNI BACTERICIDY
Ostatn{ fungicidy F99
a baktericidy
F99 01 ALIFATICKE DUSIKATE FUNGICIDY
F99_01_01 CYMOXANIL 57966-95-7 | 419
F99_01_02 DODIN 2439-10-3 101
F99_02 FUNGICIDY NA BAZI AMIDU
F99_02_01 CYFLUFENAMID 180409-60-3 | 759

z1jov 1
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pifpravki Kod Chemick4 skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()
F99 02_02 FLUOPIKOLID 239110-15-7 787
F99 02 03 PROCHLORAZ 67747-09-5 407
F99 02 04 SILTHIOFAM 175217-20-6 | 635
F99_02_05 ZOXAMID 156052-68-5 | 640
F99_02_06 MANDIPROPAMID 374726-62-2 | 783
F99 02 _07 PENTHIOPYRAD 183675-82-3 824
F99 02 08 BENZOVINDIFLUPYR 1072957-71-1 | 981
F99_02_09 ISOFETAMID 875915-78-9 | 972
F99_02_10 MANDESTROBIN 173662-97-0
F99_02_11 FLUOPYRAM 658066-35-4 | 807
F99_03 FUNGICIDY NA BAZI ANILIDU
F99 03 01 BENALAXYL 71626-11-4 416
F99 03 02 BOSKALID 188425-85-6 | 673
F99_03_03 KARBOXIN 5234-68-4 273
F99_03_04 FENHEXAMID 126833-17-8 | 603
F99_03_05 FLUTOLANIL 66332-96-5 524
F99_03_06 METALAXYL-M 70630-17-0 580
F99 03 _07 METALAXYL 57837-19-1 365
F99 03 08 BENALAXYL-M 98243-83-5 766

L10T°T L1
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pfipravki Kéd Chemickd skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3
F99_03_09 BIXAFEN 581809-46-3 | 819
F99 03_12 ISOPYRAZAM 881685-58-1 | 963
F99 03_13 FLUXAPYROXAD 907204-31-3 | 828
F99_03_14 PENFLUFEN 494793-67-8 | 826
F99 _03_15 SEDAXAN 874967-67-6 | 833
F99_05 AROMATICKE FUNGICIDY
F99_05_01 CHLORTHALONIL 1897-45-6 288
F99 _05_03 METHYLESTER ~ KYSELINY  2,5-DI- | 2905-69-3 686

CHLORBENZOOVE

F99_06 FUNGICIDY NA BAZI DIKARBOXI-

MIDU
F99_06_01 IPRODION 36734-19-7 278
F99_07 FUNGICIDY NA BAZI DINITROANI-

LINU
F99_07_01 FLUAZINAM 79622-59-6 521
F99_08 FUNGICIDY NA BAZI DINITROFE-

NOLU
F99_08_02 MEPTYLDINOKAP 131-72-6 811
F99_09 ORGANOFOSFOROVE FUNGICIDY
F99_09_01 FOSETYL-AL 15845-66-6 384
F99_09_02 TOLKLOFOS-METHYL 57018-04-9 479
F99_10 FUNGICIDY NA BAZI OXAZOLU
F99_10_01 FAMOXADON 131807-57-3 | 594
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pripravkd Kod Chemické skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()
F99 10_02 HYMEXAZOL 10004-44-1 | 528
F99 11 FUNGICIDY NA BAZI FENYLPYRROLU
F99_11_01 FLUDIOXONIL 131341-86-1 | 522
F99_12 FUNGICIDY NA BAZI FTALIMIDU
F99 12 01 KAPTAN 133-06-2 40
F99 12 02 FOLPET 133-07-3 75
F99_13 FUNGICIDY NA BAZI PYRIMIDINU
F99_13_01 BUPIRIMAT 41483-43-6 | 261
F99 13 02 CYPRODINIL 121552-61-2 | 511
F99 13 03 MEPANIPYRIM 110235-47-7 | 611
F99 13_04 PYRIMETHANIL 53112-28-0 | 714
F99_14 FUNGICIDY NA BAZI CHINOLINU
F99_14_01 8-HYDROXYCHINOLIN ~ SULFAT (8- | 134-31-6 677

HYDROXYCHINOLIN VCETNE  OXY-

CHINOLINU)
F99 14 02 CHINOXYFEN 124495-18-7 | 566
F99 15 FUNGICIDY NA BAZI CHINONU
F99 15 01 DITHIANON 3347-22-6 153
F99_16 FUNGICIDY NA BAZI STROBILURINU
F99_16_01 AZOXYSTROBIN 131860-33-8 | 571
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pipravkii Kod Chemickd skupina Spolecni nomenklatura CAS () CIPAC (?)

F99_16_02 DIMOXYSTROBIN 149961-52-4 | 739
F99_16_03 FLUOXASTROBIN 361377-29-9 | 746
F99_16_04 KRESOXIM-METHYL 143390-89-0 | 568
F99_16_05 PIKOXYSTROBIN 117428-22-5 | 628
F99_16_06 PYRAKLOSTROBIN 175013-18-0 | 657
F99_16_07 TRIFLOXYSTROBIN 141517-21-7 | 617
F99_17 FUNGICIDY NA BAZI MOCOVINY

F99_17_01 PENCYKURON 66063-05-6 402
F99_17_02 MOCOVINA 57-13-6 913

Nezafazené fungicidy F99_99 NEZARAZENE FUNGICIDY

F99_99_01 2-FENYLFENOL 90-43-7 246
F99_99_02 ACIBENZOLAR-S-METHYL 126448-41-7 | 597
F99_99_04 KYSELINA ASKORBOVA 774
F99_99_05 KYSELINA BENZOOVA 65-85-0 622
F99_99_06 FENPROPIDIN 67306-00-7 520
F99_99_08 METRAFENON 220899-03-6 | 752
F99 _99_09 PYRIOFENON 688046-61-9 | 827
F99_99_10 SPIROXAMIN 118134-30-8 | 572
F99_99_12 PROCHINAZID 189278-12-4 | 764
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie pifpravkii Kéd Chemickd skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()

F99 99 13 VALIFENALAT (DRIVE VALIFENAL) 857
F99 99 14 DIMETHYL-DISULFID 624-92-0
F99_99 15 COS-OGA 979
F99_99 16 FLUTIANIL 958647-10-4 | 835
F99_99 17 FENPYRAZAMIN 473798-59-3 | 832
F99 99 99 OSTATNI NEZARAZENE FUNGICIDY

Herbicidy, desikanty PES_H

a ptipravky proti

mechtim

Herbicidy na bazi HO1
fenoxy-fytohormonti

HO1_01 HERBICIDY NA BAZI FENOXYKYSELIN
HO1_01 01 2,4-D 94-75-7 1
HO01_01_02 2,4-DB 94-82-6 83
HO01_01_03 DICHLORPROP-P 15165-67-0 | 476
HO1_01_04 MCPA 94-74-6 2
HO1_01_05 MCPB 94-81-5 50
HO1_01_06 MEKOPROP 7085-19-0 51
HO01_01_07 MEKOPROP-P 16484-77-8 | 475
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
HO1_99 OSTATNI HERBICIDY NA BAZI FE-
NOXY-FYTOHORMONU
HO1_99 99 OSTATNI HERBICIDY NA BAZI FE-
NOXY-FYTOHORMONU

Herbicidy na bdzi HO02

triazind a triazinont
HO02 02 HERBICIDY NA BAZI TRIAZINU
H02_02_01 TERBUTHYLAZIN 5915-41-3 234
HO02 03 HERBICIDY NA BAZI TRIAZINONU
HO02 03 01 METAMITRON 41394-05-2 381
H02 03 02 METRIBUZIN 21087-64-9 283
HO02_99 OST@TNI’ HERBICIDY NA BAZI TRIA-

ZINU A TRIAZINONU
H02_99 99 OSTATN[ HERBICIDY NA BAZI TRIA-
ZINU A TRIAZINONU

Herbicidy na bdzi amidd | HO3

a anilidd
HO03 01 HERBICIDY NA BAZI AMIDU
HO03 01 01 BEFLUBUTAMID 113614-08-7 | 662
HO03 01 _02 DIMETHENAMID-P 163515-14-8 638
HO03 01 _03 ISOXABEN 82558-50-7 701
HO03 01 _04 NAPROPAMID 15299-99-7 271
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pfipravki Kod Chemicka skupina Spoleéné nomenklatura CAS (Y CIPAC (%)
HO03_01 05 PENOXSULAM 219714-96-2 | 758
H03_01_06 PETHOXAMID 106700-29-2 | 665
HO03_01_07 PROPYZAMID 23950-58-5 | 315
H03_01_08 PYROXSULAM 422556-08-9 | 793
H03_02 HERBICIDY NA BAZI ANILIDU
HO03_02_01 DIFLUFENIKAN 83164-33-4 | 462
HO03_02 02 FLORASULAM 145701-23-1 | 616
H03_02_03 FLUFENACET 142459-58-3 | 588
H03_02_04 METAZACHLOR 67129-08-2 | 411
H03_02_05 METOSULAM 139528-85-1 | 707
H03_03 HERBICIDY NA BAZI CHLORACETANI-
LIDU
H03_03_02 DIMETHACHLOR 50563-36-5 | 688
HO03_03_04 S-METOLACHLOR 87392-12-9 | 607
HO03 99 OSTATNI HERBICIDY NA BAZI AMIDU
A ANILIDU
HO03 99 99 OSTATNI HERBICIDY NA BAZI AMIDU
A ANILIDU
Herbicidy na bazi HO4
karbamitd a bis-
karbamati
HO04_01 HERBICIDY NA BAZI BIS-KARBA-
MATU
HO04_01_01 CHLORPROFAM 101-21-3 43
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
HO04_01_02 DESMEDIFAM 13684-56-5 477
H04_01_03 FENMEDIFAM 13684-63-4 77
HO4_02 HERBICIDY NA BAZI KARBAMATU
HO04_02_02 KARBETAMID 16118-49-3 95
HO04_99 OSTATNI HERBICIDY NA BAZI KAR-
BAMATU A BIS-KARBAMATU
HO04_99_99 OSTATNI HERBICIDY NA BAZI KAR-
BAMATU A BIS-KARBAMATU
Herbicidy na bazi HO5
derivath dinitroanilinu
HO05_01 HERBICIDY NA BAZI DINITROANI-
LINU
HO05_01_01 BENFLURALIN 1861-40-1 285
HO05_01_02 PENDIMETHALIN 40487-42-1 357
HO05_01_03 ORYZALIN 19044-88-3 537
HO05_99 OST@TNI’ HERBICIDY NA BAZI DERI-
VATU DINITROANILINU
HO05_99_99 OST@TNI, HERBICIDY NA BAZI DERI-
VATU DINITROANILINU
Herbicidy na bazi HO6
derivati mocoviny,
uracilu nebo
sulfonylmocoviny
HO06_01 HERBICIDY NA BAZI SULFONYLMO-

COVINY
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pifpravki Kod Chemick4 skupina spolecnd nomenklatura CAS () CIPAC ()
HO06_01 01 AMIDOSULFURON 120923-37-7 | 515
HO06_01 02 AZIMSULFURON 120162-55-2 584
HO06 01 03 BENSULFURON-METHYL 99283-01-9 502

83055-99-6
H06_01_04 CHLORSULFURON 64902-72-3 391
HO06_01_06 FLAZASULFURON 104040-78-0 | 595
HO06 01 07 FLUPYRSULFURON-METHYL 150315-10-9 577

144740-54-5
HO06_01_08 FORAMSULFURON 173159-57-4 | 659
HO06_01_09 IMAZOSULFURON 122548-33-8 590
HO06_01_10 JODOSULFURON-METHYL SODNY 144550-36-7 | 634.501
HO06 01 11 MESOSULFURON-METHYL 400852-66-6 663

208465-21-8
HO06_01_12 METSULFURON-METHYL 74223-64-6 | 441
HO06_01_13 NIKOSULFURON 111991-09-4 | 709
HO06 01 14 OXASULFURON 144651-06-9 626
HO06_01_15 PROSULFURON 94125-34-5 579
H06_01_16 RIMSULFURON 122931-48-0 716
HO06_01_17 SULFOSULFURON 141776-32-1 | 601
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pifpravki Kod Chemick4 skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()

HO06 01 18 THIFENSULFURON-METHYL 79277-67-1 452
79227-27-3

H06_01_19 TRIASULFURON 82097-50-5 480

HO06_01_20 TRIBENURON-METHYL 106040-48-6 546
101200-48-0

HO06_01 21 TRIFLUSULFURON 135990-29-3 731
126535-15-7

HO06_01_22 TRITOSULFURON 142469-14-5 735

HO06_01_23 ORTHOSULFAMURON 213464-77-8 781

HO06 01 24 ETHAMETSULFURON-METHYL 97780-06-8 834.201

HO06_01_25 HALOSULFURON-METHYL 100784-20-1 785

H06_02 HERBICIDY NA BAZI URACILU

H06_02_01 LENACIL 2164-08-1 163

H06_03 HERBICIDY NA BAZI MOCOVINY

H06_03_01 CHLORTOLURON 15545-48-9 217

H06_03_02 DIURON 330-54-1 100

H06_03_03 FLUOMETURON 2164-17-2 159

H06_03_04 ISOPROTURON 34123-59-6 336

H06_03_05 LINURON 330-55-2 76
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
HO06_03_06 METOBROMURON 3060-89-7 168
HO06_99 OST@TNI’ HERBICIDY NA BAZI DERI-

VATU MOCOVINY, URACILU NEBO
SULFONYLMOCOVINY
HO06_99 99 OSTATNI HERBICIDY NA BAZI DERI-
VATU MOCOVINY, URACILU NEBO
SULFONYLMOCOVINY
Ostatni herbicidy H99
H99_01 HERBICIDY ZE SKUPINY FENOXYPYRI-
DINU
H99_01_01 KLODINAFOP-PROPARGYL 114420-56-3 | 683
105512-06-9
H99_01_02 CYHALOFOP-BUTYL 122008-85-9 | 596
H99_01_03 DIKLOFOP-METHYL 40843-25-2 358
257-141-8
H99_01_04 FENOXAPROP-P-ETHYL 113158-40-0 | 484
71283-80-2
H99_01_05 FLUAZIFOP-P-BUTYL 79241-46-6 467
H99_01_06 HALOXYFOP-P 95977-29-0 526
H99_01_07 PROPACHIZAFOP 111479-05-1 | 713
H99_01_08 CHIZALOFOP-P 94051-08-8 641
H99_01_09 CHIZALOFOP-P-ETHYL 100646-51-3 | 641.202
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pripravkd Kod Chemické skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()
H99 01_10 CHIZALOFOP-P-TEFURYL 119738-06-6 | 641.226
H99 02 HERBICIDY NA BAZI BENZOFURANU
H99_02_01 ETHOFUMESAT 26225-79-6 | 233
H99 03 HERBICIDY NA BAZI KYSELINY BEN-

ZOOVE
H99 03_01 DIKAMBA 1918-00-9 85
H99 04 HERBICIDY NA BAZI BIPYRIDYLU
H99 04 01 DIKVAT 85-00-7 55
H99_05 HERBICIDY NA BAZI CYKLOHEXAN-

DIONU
H99 05 01 KLETHODIM 99129-21-2 | 508
H99 05 02 CYKLOXYDIM 101205-02-1 | 510
H99_05_03 PROFOXYDIM 139001-49-3 | 621
H99_05_04 TEPRALOXYDIM 149979-41-9 | 608
H99_05_05 TRALKOXYDIM 87820-88-0 | 544
H99_06 HERBICIDY NA BAZI DIAZINU
H99_06_01 PYRIDAT 55512-33-9 | 447
H99_07 HERBICIDY NA BAZI DIKARBOXI-

MIDU
H99 07_02 FLUMIOXAZIN 103361-09-7 | 578
H99_08 HERBICIDY NA BAZI DIFENYLETHERU
H99 08_01 AKLONIFEN 74070-46-5 | 498
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
H99_08_02 BIFENOX 42576-02-3 413
H99_08_03 OXYFLUOREFEN 42874-03-3 538
H99_09 HERBICIDY NA BAZI IMIDAZOLI-

NONU

H99_09_01 IMAZAMOX 114311-32-9 | 619

H99_10 ANORGANICKE HERBICIDY

H99_10_01 SIRAN ZELEZNATY 7720-78-7 837
17375-41-6
7782-63-0

H99_11 HERBICIDY NA BAZI ISOXAZOLU

H99_11_01 ISOXAFLUTOL 141112-29-0 | 575

H99_11_02 TOPRAMEZON 210631-68-8 | 800

H99_13 HERBICIDY NA BAZI NITRILU

H99_13_01 BROMOXYNIL OKTANOAT AINEBO | 1689-84-5 87

HEPTANOAT 1689-99-2

56634-95-8

H99_13_03 IOXYNIL 1689-83-4 86
3861-47-0

H99_14 ORGANOFOSFOROVE HERBICIDY

H99_14_01 GLUFOSINAT AMONNY 51276-47-2 437
77182-82-2

H99_14 02 GLYFOSAT 1071-83-6 284
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)

H99_15 HERBICIDY NA BAZI FENYLPYRA-

ZOLU
H99_15_01 PINOXADEN 243973-20-8 | 776
H99_15_02 PYRAFLUFEN-ETHYL 129630-19-9 | 605
H99_16 HERBICIDY NA BAZI PYRIDAZINONU
H99_16_01 CHLORIDAZON 1698-60-8 111
H99_16_02 FLURTAMON 96525-23-4 569
H99_17 HERBICIDY NA BAZI PYRIDINKARBO-

XAMIDU
H99_17_01 PIKOLINAFEN 137641-05-5 | 639
H99_18 HERBICIDY NA BAZI KYSELINY PYRI-

DINKARBOXYLOVE
H99_18_01 KLOPYRALID - MONOETHANOLAMI- | 1702-17-6 455

NOVA SUL 57754-85-5

H99_18_02 PIKLORAM 1918-02-1 174
H99_18_03 HALAUXIFEN-METHYL 943831-98-9 | 970
H99_18_04 AMINOPYRALID 150114-71-9 | 771
H99_19 HERBICIDY NA /BAZI KYSELINY PYRI-

DYLOXYOCTOVE
H99_19_02 FLUROXYPYR 69377-81-7 431
H99_19 03 TRIKLOPYR 55335-06-3 376
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pripravkd Kod Chemické skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()
H99 20 HERBICIDY NA BAZI CHINOLINU
H99 20_01 CHINMERAK 90717-03-6 | 563
H99 21 HERBICIDY NA BAZI THIADIAZINU
H99 21_01 BENTAZON 25057-89-0 | 366
H99 22 HERBICIDY NA BAZI THIOKARBA-
MATU
H99 22 01 MOLINAT 2212-67-1 235
H99 22 02 PROSULFOKARB 52888-80-9 | 539
H99 22 03 TRIALLAT 2303-17-5 97
H99 23 HERBICIDY NA BAZI TRIAZOLU
H99 23 01 AMITROL 61-82-5 90
H99 24 HERBICIDY NA BAZI TRIAZOLINONU
H99 24 01 KARFENTRAZON-ETHYL 128639-02-1 | 587.202
H99 25 HERBICIDY NA BAZI TRIAZOLONU
H99 25 01 PROPOXYKARBAZON-NATRIUM 145026-81-9 | 655
181274-15-7
H99 25 02 THIENKARBAZON-METHYL 936331-72-5 | 797
317815-83-1
H99 26 HERBICIDY NA BAZI TRIKETONU
H99 26_01 MESOTRION 104206-82-8 | 625
H99 26_02 SULKOTRION 99105-77-8 | 723
H99 26 03 TEMBOTRION 335104-84-2 | 790
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Obecné ndzvy latek

Hlavnf skupiny Kategorie pripravkii Kéd Chemick4 skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()

Nezafazené herbicidy H99_99 NEZARAZENE HERBICIDY
H99_99 01 KYSELINA OCTOVA 64-19-7 838
H99_99 02 BISPYRIBAK SODNY 125401-92-5 | 748.011
H99_99_03 KLOMAZON 81777-89-1 509
H99_99_04 FLUROCHLORIDON 61213-25-0 430
H99_99_06 OXADIAZON 19666-30-9 213
H99_99_07 KYSELINA PELARGONOVA 112-05-0 888
H99_99_08 CHINOKLAMIN 2797-51-5 648
H99_99 99 OSTVA/TNI, HERBICIDY, ~ DESIKANTY

A PRIPRAVKY PROTI MECHUM
Insekticidy a akaricidy PES_I

Insekticidy na bdzi 101

pyrethroidi
[01_01 INSEKTICIDY NA BAZI PYRETHROIDU
[01_01_01 AKRINATHRIN 101007-06-1 | 678
[01_01_02 ALFA-CYPERMETHRIN 67375-30-8 454
101_01_03 BETA-CYFLUTHRIN 68359-37-5 482
[01_01_04 BIFENTHRIN 82657-04-3 415
[01_01_06 CYPERMETHRIN 52315-07-8 332
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
[101_01_07 DELTAMETHRIN 52918-63-5 333
101_01_08 ESFENVALERAT 66230-04-4 481
101_01_09 ETOFENPROX 80844-07-1 471
101_01_10 GAMA-CYHALOTHRIN 76703-62-3 768
[101_01_11 LAMBDA-CYHALOTHRIN 91465-08-6 463
101_01_12 TAU-FLUVALINAT 102851-06-9 | 786
101_01_13 TEFLUTHRIN 79538-32-2 451
101_01_14 ZETA-CYPERMETHRIN 52315-07-8 733
101_01_15 BETA-CYPERMETHRIN 65731-84-2 632
72204-43-4
65732-07-2
83860-31-5
101_99 OSTATNI INSEKTICIDY NA BAZI PY-
RETHROIDU
101_99 99 OSTATNI INSEKTICIDY NA BAZI PY-
RETHROIDU
Insekticidy na bazi 102
chlorovanych
uhlovodika
102_01 INSEKTICIDY NA BAZI  DIAMIDU KY-
SELINY ANTHRANILOVE
102_01_01 CYANTRANILIPROL
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
102_99 OSTATNI  INSEKTICIDY NA = BAZI
CHLOROVANYCH UHLOVODIKU
10299 99 OSTATNI INSEKTICIDY NA BAZI
CHLOROVANYCH UHLOVODIKU
Insekticidy na bdzi 103
karbamadtd a oxim-
karbamiti
103_01 INSEKTICIDY NA BAZI OXIM-KARBA-
MATU
103_01_01 METHOMYL 16752-77-5 | 264
103_01_02 OXAMYL 23135-22-0 | 342
103_02 INSEKTICIDY NA BAZI KARBAMATU
103_02_01 FENOXYKARB 79127-80-3 | 425
103_02_02 FORMETANAT-HYDROCHLORID 22259-30-9 | 697
23422-53-9
103_02_03 METHIOKARB 2032-65-7 165
103_02_04 PIRIMIKARB 23103-98-2 | 231
103_99 OSTATNI INSEKTICIDY NA BAZI KAR-
BAMATU A OXIM-KARBAMATU
103_99_99 OSTATNI INSEKTICIDY NA BAZI KAR-

BAMATU A OXIM-KARBAMATU
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
Insekticidy na bazi 104
organofosfatt
104_01 ORGANOFOSFOROVE INSEKTICIDY
104_01_01 CHLORPYRIFOS 2921-88-2 221
104_01_02 CHLORPYRIFOS-METHYL 5589-13-0 486
104 01 03 DIMETHOAT 60-51-5 59
104_01_04 ETHOPROFOS 13194-48-4 218
104_01_07 MALATHION 121-75-5 12
104_01_08 FOSMET 732-11-6 318
104_01_09 PIRIMIFOS-METHYL 29232-93-7 239
104_99 OSTATNI INSEKTICIDY NA BAZI
ORGANOFOSFATU
104_99 99 OSTATNI INSEKTICIDY NA BAZI
ORGANOFOSFATU
Insekticidy 105
mikrobiologického nebo
botanického ptvodu
105_01 MIKROBIOLOGICKE INSEKTICIDY
105_01_01 VIRUS QRANULOZY OBALECE ZIMO- 782
LEZOVEHO ADOXOPHYES ORANA
(AoGV) (KMEN BV-0001)
105_01_03 BACILLUS THURINGIENSIS SUBSP. IS- 770

RAELENSIS (KMEN AM65-52)
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)

105_01_04 METARHIZIUM  ANISOPLIAE  VAR. 784
ANISOPLIAE (KMEN BIPESCO 5F/52)

[05_01_05 PAECILOMYCES FUMOSOROSEUS 778
(KMEN FE9901)

105_01_08 BACILLUS THURINGIENSIS SUBSP. Al- 949, 950
ZAWAI (KMENY ABTS-1857 A GC-91)

105_01_09 BACILLUS  THURINGIENSIS ~ SUBSP. 951, 952, 953,
KURSTAKI (KMENY ABTS 351, PB 54, 954, 955
SA 11, SA 12 A EG 2348)

105_01_10 BACILLUS THURINGIENSIS SUBSP. TE- 956
NEBRIONIS (KMEN NB 176)

105_01_11 BEAUVERIA BASSIANA (KMENY ATCC 957,958
74040 A GHA)

105_01_12 VIRUS | GRANULOZY OBALECE JA- 959
BLECNEHO  CYDIA  POMONELLA
(CpGV)

105_01_13 VIRUS ]ADERNI:; POLYEDRIE CERNO- 960
PASKY BAVLNIKOVE HELICOVERPA
ARMIGERA (HaNPV)

105_01_14 LECANICILLIMUM MUSCARIUM 961
(KMEN VE6) (DRIVE VERTICILLIUM LE-
CANII)

105 01 15 VIRUS JADERNE POLYEDRIE BLY- 962
SKAVKY SPODOPTERA LITTORALIS
(SINPV)

105_01_16 BEAUVERIA BASSIANA (KMEN 147)

105_01_17 BEAUVERIA BASSIANA (KMEN

NPP11B005)
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
105_01_18 ISARIA FUMOSOROSEA ~ APOPKA 573
(KMEN 97) (DRIVE PAECILOMYCES FU-
MOSOROSEUS)
105_01_19 VIRUS ]AVDERN]’E POLYEDRIE BLY- 592
SKAVKY CERVIVCOVE SPODOPTERA
EXIGUA (SeNPV)
105_02 BOTANICKE INSEKTICIDY
105_02_01 OLE] Z POMERANCOVE KURY 902
105_02_02 OLE] Z AKSAMITNIKU 903
105_02_03 AZADIRACHTIN 11141-17-6 627
105_02_04 PYRETHRINY 8003-34-7 32
105_99 OSTATNf INSEKTICIDY MIKROBIOLO-
GICKEHO NEBO BOTANICKEHO PU-
VODU
105_99_99 OSTA,TNI, INSEKTICIDY MIKROBIOLO-
GICKEHO NEBO BOTANICKEHO PU-
VODU
Akaricidy 106
106_01 AKARICIDY NA BAZI PYRAZOLU
106_01_01 FENPYROXIMAT 134098-61-6 | 695
106_02 AKARICIDY NA BAZI TETRAZINU
106_02_01 KLOFENTEZIN 74115-24-5 418
106_99 OSTATNI AKARICIDY
106_99_01 ACECHINOCYL 57960-19-7 760
106_99_02 CYFLUMETOFEN 400882-07-7 | 821
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie piipravki Kod Chemick4 skupina spoleénd nomenKlatura CAS (1) CIPAC ()
106_99 99 OSTATNI AKARICIDY
Ostatn{ insekticidy 199
199 01 INSEKTICIDY VYROBENE FERMENTACI
199 01_01 ABAMEKTIN 71751-41-2 | 495
199 01_02 MILBEMEKTIN 51596-10-2 | 660
51596-11-3
199 01_03 SPINOSAD 168316-95-8 | 636
199 01_04 EMAMEKTIN 155569-91-8 | 791
199 01_05 SPINETORAM 187166-40-1 | 802
199 03 INSEKTICIDY NA BAZI BENZOYLMO-
COVINY
199 03_01 DIFLUBENZURON 35367-38-5 | 339
199 03 03 LUFENURON 103055-07-8 | 704
199 03_05 TEFLUBENZURON 83121-18-0 | 450
199 03_06 TRIFLUMURON 64628-44-0 | 548
199_04 INSEKTICIDY NA BAZI KARBAZATU
199 04 01 BIFENAZAT 149877-41-8 | 736
199 05 INSEKTICIDY NA BAZI DIAZYLHYD-
RAZINU
199 05 01 METHOXYFENOZID 161050-58-4 | 656
199 05 02 TEBUFENOZID 112410-23-8 | 724

veloy 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

L10T°T L1



Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pifpravki Kod Chemick4 skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()
199 05 03 CHROMAFENOZID 143807-66-3 775
199 _06 REGULATORY RUSTU HMYZU
199 _06_01 CYROMAZIN 66215-27-8 420
199 06_02 BUPROFEZIN 69327-76-0 681
199 _06_03 HEXYTHIAZOX 78587-05-0 439
199 08 INSEKTICIDY NA BAZI NITROGUANI-

DINU
[99_08_01 KLOTHIANIDIN 210880-92-5 738
199 08 02 THIAMETHOXAM 153719-23-4 | 637
199_09 ORGANOCINOVE INSEKTICIDY
199 10 INSEKTICIDY NA BAZI OXADIAZINU
199 10 01 INDOXAKARB 173584-44-6 612
199 11 INSEKTICIDY NA BAZI FENYLETHERU
199 11 01 PYRIPROXYFEN 95737-68-1 715
199 12 INSEKTICIDY NA BAZI (FENYL-)PYRA-

ZOLU
199 12 02 FIPRONIL 120068-37-3 581
199 12 03 TEBUFENPYRAD 119168-77-3 725
199_12_04 CHLORANTRANILIPROL 500008-45-7 794
199 13 INSEKTICIDY NA BAZI PYRIDINU
[99_13_01 PYMETROZIN 123312-89-0 | 593
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
199_13_02 FLONIKAMID 158062-67-0 | 763
199_13_03 SULFOXAFLOR 946578-00-3 | 820
199_14 INSEKTICIDY NA BAZI PYRIDYLME-

THYLAMINU
199_14 01 ACETAMIPRID 135410-20-7 | 649
199_14_02 IMIDAKLOPRID 138261-41-3 | 582
199_14_03 THIAKLOPRID 111988-49-9 | 631
199_14_04 FLUPYRADIFURON 951659-40-8
199_15 INSEKTICIDY ZE SKUPINY ESTERU KY-

SELINY SIRICITE
199_17 INSEKTICIDY ZE SKUPINY BUTA-

NOATU
199_17_01 SPIRODIKLOFEN 148477-71-8 | 737
199_17_02 SPIROMESIFEN 283594-90-1 | 747
199_18 ATRAKTANTY HMYZU LINEARNI MO- 895

TYLI FEROMONY (SCLPS)
199_18_01 (8E,10E)-DODEKA-8,10-DIEN-1-OL 33956-49-9 860
199_18_02 [(Z)-DODEC-9-EN-1-YL]-ACETAT 16974-11-1 422

112-66-3
199_18_03 [(Z)-DODEC-8-EN-1-YL]-ACETAT 28079-04-1 861
199_18_04 [(2E,13Z)-OKTADEKA-2,13-DIEN-1- 86252-65-5 862
YL]-ACETAT

199_18_05 [(7E,9E)-DODEKA-7,9-DIEN-1-YL]-ACE- | 54364-63-5 863

TAT
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pripravkd Kod Chemické skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC ()
199 18 06 [(7E,9Z)-DODEKA-7,9-DIEN-1-YL]-ACE- | 55774-32-8 | 864
TAT
199 18 07 [(7Z,11E)-HEXADEKA-7,11-DIEN-1- 51606-94-4 | 865

YL]-ACETAT
199 18 08 [(7Z,11Z)-HEXADEKA-7,11-DIEN-1- 53042-79-8 | 866
YL]-ACETAT 52207-99-5
199 18 09 [(9Z,12E)-TETRADEKA-9,12-DIEN-1- | 31654-77-0 | 867
YL]-ACETAT
199 18 10 [(E)}-TETRADEC-11-EN-1-YL]-ACETAT | 33189-72-9 | 868
199 18 11 (E)-DEC-5-EN-1-OL 56578-18-8 | 869
199 18 12 [(E)-DEC-5-EN-1-YL]-ACETAT 38421-90-8 | 870
199 18 13 [(F)-DODEC-8-EN-1-YL]-ACETAT 38363-29-0 | 871
199 18 14 [(E/Z)-DODEC-8-EN-1-YL]-ACETAT 38363-29-0 | 872
28079-04-1
199 18 15 (Z)-HEXADEC-11-EN-1-OL 56683-54-6 | 873
199 18 16 [(Z)-HEXADEC-11-EN-1-YL]-ACETAT | 34010-21-4 | 874
199 18 17 (Z)-HEXADEC-11-ENAL 53939-28-9 | 875
199 18 18 [(Z)-TETRADEC-11-EN-1-YL]-ACETAT | 20711-10-8 | 876
199 18 19 (Z)-OKTADEC-13-ENAL 58594-45-9 | 878
199 18 20 (Z)-TETRADEC-7-ENAL 65128-96-3 | 879
199 18 21 (Z)-DODEC-8-EN-1-OL 40642-40-8 | 880
199 18 22 (Z)-HEXADEC-9-ENAL 56219-04-6 | 881
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie piipravki Kod Chemick4 skupina spoleénd nomenKlatura CAS (1) CIPAC ()
199 18 23 [(Z)-TETRADEC-9-EN-1-YL]-ACETAT 16725-53-4 | 882
199 18 24 DODECYL-ACETAT 112-66-3 884
199 18 25 TETRADEKAN-1-OL 112-72-1 856
199 18 26 DODEKAN-1-OL 112-53-8
199 18 27 [(E/Z)-DODEC-9-EN-1-YL]-ACETAT 16974-34-8
199 18 28 [(3E,8Z,11Z)-TETRADEKA-3,8,11-

TRIEN-1-YL]-ACETAT
199 18_29 [(3E,8Z)-TETRADEKA-3,8-DIEN-1-YL]-
ACETAT
199 18 30 N-TETRADECYLACETAT
199 18 31 [(9Z,11E)-TETRADEKA-9,11-DIEN-1- 50767-79-8
YL]-ACETAT
199 18 32 [(3E,13Z)-OKTADEKA-3,13-DIENYL]- | 53120-26-6
ACETAT
199 18 33 [(3Z,13Z)-OKTADEKA-3,13-DIENYL]- | 53120-26-7
ACETAT
199 19 OSTATNI ATRAKTANTY HMYZU
199 19 01 ACETAT AMONNY 631-61-8 842
199 19 02 PUTRESCIN (BUTAN-1,4-DIAMIN) 110-60-1 854
199 19 03 TRIMETHYLAMIN-HYDROCHLORID 593-81-7 848
199 19 04 [(Z)-HEXADEC-13-EN-11-YN-1-YL]- 78617-58-0

ACETAT
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
199 19 05 [(7Z,13Z,16Z,19Z)-DOKOSA- 135459-81-3 | 883
7,13,16,19-TETRAEN-1-YL]-ISOBUTY-
RAT
199 19 06 RESKALUR 67601-06-3
199 19 07 HYDROLYZOVANE BILKOVINY 901
Nezafazené insekticidy- |199_99 NEZARAZENE  INSEKTICIDY-AKARI-
akaricidy CIDY
199 99 03 ETOXAZOL 153233-91-1 | 623
199 99 04 MASTNE KYSELINY C7-C18 A DRA- | 67701-09-1 889
SELNE SOLI NENASYCENYCH KYSELIN
C18 (CAS 67701-09-1)
199 99 05 METHYLESTERY MASTNYCH KYSELIN | 85566-26-3 | 890
C8-C10 (CAS 85566-26-3)
199 99 06 FENAZACHIN 120928-09-8 | 693
199 99 07 KREMELINA (HLINKA ZE SKORAPEK | 61790-53-2 | 647
ROZSIVEK)
199 99 08 KYSELINA LAUROVA (CAS 143-07-7) | 143-07-7 885
199 99 09 METAFLUMIZON 139968-49-3 | 779
199 99 10 METHYL-DEKANOAT (CAS 110-42-9) | 110-42-9 892
199 99 11 METHYL-OKTANOAT (CAS 111-11-5) | 111-11-5 893
199 99 12 KYSELINA OLEJOVA (CAS 112-80-1) 112-80-1 894
199 99 13 PARAFINOVY OLEJ (CAS 64742-46-7) | 64742-46-7 | 896
199 99 14 PARAFINOVY OLE]J (CAS 72623-86-0) | 72623-86-0 897
199 99 15 PARAFINOVY OLEJ (CAS 8042-47-5) 8042-47-5 898
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie piipravki Kod Chemick4 skupina spoleénd nomenKlatura CAS (1) CIPAC ()
199 99 16 PARAFINOVY OLEJ (CAS 97862-82-3) | 97862-82-3 899
199 99 17 FOSFAN 7803-51-2 127
199 99 18 PYRIDABEN 96489-71-3 | 583
199_99_19 PYRIDALYL 179101-81-6 | 792
199 99_20 SPIROTETRAMAT 203313-25-1 | 795
199 99 21 SULFURYLFLUORID 2699-79-8 757
199 99 23 MASTNE KYSELINY C7 AZ C20 891
199 99 27 FOSFID HLINITY 20859-73-8 | 227
199_99_28 FOSFID HORECNATY 12057-74-8 | 228
199 99 29 OXID UHLICITY 124-38-9 844
199_99_30 MALTODEXTRIN 9050-36-6 801
199 99 31 TERPENOVA SMES QRD 460 982
199 99 32 FLUBENDIAMID 272451-65-7 | 788
199_99_99 OSTATNI INSEKTICIDY-AKARICIDY
Moluskocidy PES_M
Moluskocidy MO1
MO01_01 MOLUSKOCIDY
M01_01_01 FOSFORECNAN ZELEZITY 10045-86-0 | 629
MO01_01_03 METALDEHYD 108-62-3 62
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pifpravki Kod Chemick4 skupina spolecnd nomenklatura CAS () CIPAC ()
MO1 01_99 OSTATNI MOLUSKOCIDY
Reguldtory rtistu PES_PGR
rostlin
Fyziologické regulatory | PGRO1
rastu rostlin
PGRO1_01 FYZIOLOGICKE REGULATORY RUSTU
ROSTLIN
PGRO1_01_01 1-METHYLCYKLOPROPEN 3100-04-7 767
PGRO1_01_02 CHLORMEKVAT 999-81-5 143
PGRO1_01_04 DAMINOZID 1596-84-5 330
PGRO1_01_05 ETHEFON 16672-87-0 373
PGRO1_01_07 ETHYLEN 74-85-1 839
PGRO1_01_08 FORCHLORFENURON 68157-60-8 633
PGRO1_01_09 KYSELINA GIBERELOVA 77-06-5 307
PGRO1_01_10 GIBERELIN 468-44-0 904
510-75-8
8030-53-3

PGRO1_01_11 IMAZACHIN 81335-37-7 699
PGRO1_01_12 MALEINHYDRAZID 123-33-1 310
PGRO1_01_13 MEPIKVAT 24307-26-4 440
PGRO1_01_14 PAKLOBUTRAZOL 76738-62-0 445
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pifpravki Kéd Chemické skupina Spolecnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (2)
PGRO1 01 15 PROHEXADION VAPENATY 127277-53-6 | 567.02
PGRO1 01 16 5-NITROGUAJAKOLAT SODNY 67233-85-6 | 718
PGRO1_01_17 O-NITROFENOLAT SODNY 824-39-5 720
PGRO1_01_18 P-NITROFENOLAT SODNY 824-78-2 721
PGRO1_01_19 TRINEXAPAK-ETHYL 95266-40-3 | 732.202
PGRO1_01 22 FLUMETRALIN 62924-70-3 | 971
PGRO1 99 OSTATNI FYZIOLOGICKE REGULA-

TORY RUSTU ROSTLIN
PGRO1_99_01 KYSELINA 1-NAFTYLOCTOVA (1-NAA) | 86-87-3 313
PGRO1_99 02 DEKAN-1-OL 112-30-1 831
PGRO1_99 03 2-(1-NAFTYL)ACETAMID (1-NAD) 86-86-2 282
PGRO1_99 05 6-BENZYLADENIN 1214-39-7 829
PGRO1_99 07 KYSELINA INDOLYLBUTANOVA 133-32-4 830
PGRO1_99 08 SINTOFEN (TAKE JAKO CINTOFEN) 130561-48-7 | 717
PGRO1_99 09 1,4-DIMETHYLNAFTALEN 822
PGRO1_99 10 SODNA ~ SUL  THIOSULFATOVYCH 762
KOMPLEXU STRIBRA (I)

PGRO1_99 11 KYSELINA S-ABSCISOVA 21293-29-8
PGRO1_99 99 OSTATNI FYZIOLOGICKE REGULA-

TORY RUSTU ROSTLIN
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
Pfipravky proti kliceni | PGR02
PGR02_02 PRIPRAVKY PROTI KLICENI
PGR02_02_01 KARVON 99-49-0 602
PGR02_99 OSTATNI PRIPRAVKY PROTI KLICENI
PGR02_99 99 OSTATNI PRIPRAVKY PROTI KLICENI
Ostatni reguldtory rtistu | PGRO3
rostlin
PGRO3 99 OSTATNI REGULATORY RUSTU ROS-
TLIN
PGR03_99_01 VYTAZEK Z MORSKYCH RAS (DRIVE 920
VYTAZEK Z MORSKYCH RAS A CHA-
LUHY)
PGR0O3_99 99 OSTATNI REGULATORY RUSTU ROS-
TLIN
Ostatni ptipravky na PES_ZR
ochranu rostlin
Minerélni oleje ZR01
ZRO1 01 MINERALNI OLEJE
ZRO1_01 01 MINERALNI OLEJE
Rostlinné oleje ZR02
ZR02 01 ROSTLINNE OLEJE
ZR02_01_01 ROSTLINNE OLEJE | OLE] Z VONATKY 905

NARDOVE
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Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kod Chemickd skupina Spoletnd nomenklatura CAS (1) CIPAC (3)
ZR02 01 02 ROSTLINNE OLEJE | HREBICKOVY 906
OLEJ

ZR02 01 03 ROSTLINNE OLEJE | REPKOVY OLEJ 907
ZR02_01_04 ROSTLINNE OLEJE | MATOVY OLEJ 908
ZR02_01 99 OSTATNI ROSTLINNE OLEJE

Prostfedky pro ZRO03

sterilizaci ptdy

(v€. nematicid®)
ZR03_02 BIOLOGICKE NEMATICIDY
ZR03_02_01 PAECILOMYCES ~ LILACINUS  (KMEN 753

251)
ZR03_02_02 BACILLUS FIRMUS (KMEN I-1582)
ZR03_02_99 | OSTATNI BIOLOGICKE NEMATICIDY
ZR03_03 ORGANOFOSFOROVE NEMATICIDY
ZR03_03_01 FENAMIFOS 22224-92-6 | 692
ZR03_03_02 FOSTHIAZAT 98886-44-3 | 585
ZR03_03_99 | OSTATNI ORGANOFOSFOROVE NE-
MATICIDY
ZR03_99 OSTATNI PROSTREDKY PRO STERILI-
ZACI PUDY

ZR03_99 03 DAZOMET 533-74-4 146
ZR03_99 04 METAM SODNY 137-42-8 20

rr/oy 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

L10T°T L1



Obecné ndzvy latek

Hlavni skupiny Kategorie pfipravki Kod Chemicka skupina Spoleéné nomenklatura CAS (Y CIPAC (%)
ZR03_99_99 OSTATNI PROSTREDKY PRO STERILI-
ZACI PUDY

Rodenticidy ZR04
ZR04 01 RODENTICIDY
ZR04 01 01 FOSFID VAPENATY 1305-99-3 505
ZR04_01_02 DIFENAKUM 56073-07-5 514
ZR04_01_04 FOSFID ZINECNATY 1314-84-7 69
ZR04_01_05 BROMADIOLON 28772-56-7 | 371
ZR04_01_99 OSTATNI RODENTICIDY

Vsechny ostatni ZR99

pfipravky na ochranu

rostlin
ZR99 01 DEZINFEKCNI PROSTREDKY
ZR99_01_99 OSTATNI DEZINFEKCNI PROSTREDKY
ZR99_02 REPELENTY
ZR99 02 01 SIRAN AMONNO-HLINITY 7784-26-1 840
ZR99 02 02 KREMICITAN HLINITY (TAKE JAKO | 1332-58-7 841

KAOLIN)

ZR99 02_03 KREVNI MOUCKA 68911-49-9 | 909
ZR99_02_04 KARBID VAPENATY 75-20-7 910
ZR99 02_05 UHLICITAN VAPENATY 471-34-1 843
ZR99_02_06 DENATHONIUM-BENZOAT 3734-33-6 845
ZR99 02 _07 VAPENEC 1317-65-3 852
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Obecné ndzvy latek

Hlavn{ skupiny Kategorie piipravki Kod Chemick4 skupina spoleénd nomenKlatura CAS (1) CIPAC ()
ZR99 02 08 METHYL(NONYL)KETON 112-12-9 846
ZR99_02_09 KREMENNY PISEK 14808-60-7 | 855
ZR99_02_10 PACHOVE REPELENTY | SUROVY TA- | 8002-26-4 911

LOVY OLEJ
ZR99 02 11 PACHOVE REPELENTY | DEHET Z TA- | 8016-81-7 912
LOVEHO OLEJE
ZR99_02_12 KREMICITAN SODNO-HLINITY 1344-00-9 850
ZR99 02 13 ZBYTKY Z DESTILACE TUKU 915
ZR99 02 14 PACHOVE REPELENTY | RYBI OLEJ 918
ZR99 02_15 PACHOVE REPELENTY | OVCI LUJ 919
ZR99 02 16 VYTAZEK Z CESNEKU 916
ZR99_02_17 PEPR 917
ZR99_02_99 OSTATNI REPELENTY
ZR99_99 OSTATNI PRIPRAVKY NA OCHRANU
ROSTLIN
ZR99_99_07 KYSELINA KAPRINOVA 334-48-5 886
ZR99 99 08 KYSELINA KAPRYLOVA 124-07-2 887
ZR99 99 12 HEPTAMALOXYGLUKAN 870721-81-6 | 851
ZR99 99 24 VIRUS ZLUTE MOZAIKY CUKETY, 618

SLABY KMEN
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Hlavni skupiny Kategorie piipravkd Kéd Chemickd skupina Sp(gi)eeécrgiérifrive}rlllljillira CAS (1) CIPAC (3)
ZR99 _99_34 VIRUS MOZAIKY PEPINA, KMEN CH2,
IZOLAT 1906
ZR99 99 99 OSTATNI PRIPRAVKY NA OCHRANU
ROSTLIN

(') Registracni &isla Chemical Abstracts Service.
(3 Collaborative International Pesticides Analytical Council.“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/270
ze dne 16. anora 2017,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde o podminky schvileni icinné litky
sulfurylfluorid

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 druhou
moznost a ¢l. 78 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Smérnice Komise 2010/38/EU (*) stanovi dal§{ potvrzujici informace o odhadech Zivotnosti sulfurylfluoridu
v atmosféfe, koncentracich sulfurylfluoridu v troposféie a opatienich, kterd musi béhem mleti zajistit, Ze rezidua
fluoridovych iontt v obilovindch nepifekrodi ptirozenou koncentraci prostiedi.

(2)  Ucinné latky zafazené do prilohy I smérnice Rady 91/414/EHS (°) se povazuji za schvdlené podle nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 a jsou uvedeny v ¢asti A piilohy provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 (*).

(3)  Oznamovatel ptedlozil dodate¢né informace, aby potvrdil posouzeni rizika, pokud jde o osud sulfurylfluoridu
v atmosféfe a o rezidua fluoridovych iontdt v mletych produktech nachdzejicich se ve strojnim zafizeni béhem
fumigace.

(4)  Spojené krélovstvi posoudilo dodate¢né informace piedlozené oznamovatelem. Dne 4. Cervna 2015 piedlozilo
své posouzeni ve formé dodatku k ndvrhu zpravy o posouzeni ostatnim ¢lenskym statéim, Komisi a Evropskému
Gfadu pro bezpecnost potravin (ddle téZ ,Giad®).

(5)  Komise dospéla k zavéru, Ze podle dodate¢nych informaci, jez oznamovatel pfedlozil, nelze vyloucit, Ze tirovné
rezidui v mletych produktech nachdzejicich se ve strojnim zafizeni béhem fumigace ptekro¢i pfirozenou
koncentraci prostfedi pro fluoridové ionty nebo nesplni ptislusné maximalni limity rezidui. Podminky schvaleni
by proto mély b)?t zménény, aby se zajistilo, Ze mleté produkty nachdzejici se v osetfenych zaf{zenich vzdy
spliiuji ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005 (). Déle dospéla k zdvéru, ze
piedloZené informace neprokazaly ustdleny stav sulfurylfluoridu v troposfere, a proto je také zapotfebi jeho
koncentrace v troposféfe dile sledovat, dokud nebude plné prokdzdn ustdleny stav, a tyto informace v této
souvislosti pravidelné jednou za pét let pfedklddat Komisi, ¢lenskym stdttim a Evropskému tifadu pro bezpecnost
potravin.

(6)  Sulfurylfluorid je téz schvélen jako biocidni t¢innd litka podle smérnice Komise 2009/84/ES (%). Vzhledem ke
stejnym obavdm ohledné osudu sulfurylfluoridu v Zivotnim prostfedi, pokud jde o pesticidni pouziti, byly
pozadovany dodate¢né informace véetné sledovani koncentraci v troposféfe. Terminy pro pfedloZeni informaci by
mély byt stejné, aby se zamezilo zbyte¢né préci a racionalizoval se postup hodnoceni.

() Uf.vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

() Smérnice Komise 2010/ 38/EU ze dne 18. ervna 2010, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za tcelem zafazeni Gc¢inné latky
sulfurylfluoridu (Uf. vést. L 154, 19.6.2010, s. 21).

() Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravki na ochranu rostlin na trh (UF. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).

(*) Provéddéci nafizeni Komise (EU) €. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokud jde o seznam schvlenych d¢innych litek (Uf. vést. L 153,11.6.2011,s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. Gnora 2005 o maximdlnich limitech rezidui pesticida
v potravinich a krmivech rostlinného a Zivocisného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ut. vést. L 70,
16.3.2005,s. 1

(°) Smérnice Koml)se 2009/ 84[ES ze dne 28. Cervence 2009, kterou se méni pifloha I smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES za
ticelem zafazeni Gicinné ldtky sulfurylfluorid do piflohy I uvedené smérnice (UF. vést. L 197, 29.7.2009, . 67).
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(7)  Priloha provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.
(8)  Zadateli byla poskytnuta moznost piedlozit ke zprévé o prezkumu ptipominky.

(9)  Clenskym stétéim by mél byt poskytnut urcity ¢as na zménu nebo odejmuti schvéleni pro pifpravky na ochranu
rostlin obsahujici sulfurylfluorid, které nespliuji omezené podminky schvéleni.

(10) U piipravkti na ochranu rostlin obsahujicich sulfurylfluorid, u kterych clenské stity v souladu s ¢lankem 46
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 udéluji odkladnou lhatu, by tato lhtita méla uplynout nejpozdéji 18 mésict po vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

(11)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Zména provadéciho nafizeni (EU) ¢. 5402011

Priloha provédéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Prechodnd opatfeni

V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 ¢lenské staty do 9. zdfi 2017 v pifpadé potieby zméni nebo odejmou stavajici
povoleni pro pfipravky na ochranu rostlin obsahujici ti¢innou latku sulfurylfluorid.

Cldnek 3
Odkladnd lhdta

Jakakoli odkladnd lhtita udélend clenskymi stity v souladu s ¢ldnkem 46 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt co
nejkratsi a uplyne nejpozdéji dvandct mésicti po omezeni ¢i odnéti piislusného povoleni.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. tnora 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Znéni fadku 307, sulfurylfluorid, v ¢asti A prilohy provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se ve sloupci ,Zvldstni
ustanoveni“ nahrazuje timto:

,CAST A

Povolena mohou byt pouze pouziti jako insekticid/nematicid (fumigant) profesiondlnimi uZivateli v hermeticky
uzavienych strukturach:

a) paklize tyto struktury jsou prazdné, nebo

b) v ptipadg, Ze se ve fumigovaném zafi{zeni nachdzeji potraviny nebo krmiva, paklize uZivatelé a provozovatelé potravi-
néfskych podnikd zajisti, Ze do potravinového a krmivového fetézce mohou vstupovat pouze potraviny nebo krmiva,
jez spliuji stdvajici maximdlni limity reziduif pro sulfurylfluorid a fluoridové ionty stanovené nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 (*); za timto G¢elem musi uZivatelé a provozovatelé potravindiskych podnika
provést v plném rozsahu opatfeni rovnocennd zdsadim HACCP, jak jsou stanoveny v ¢ldnku 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 (**); zejména musi uZivatelé identifikovat kriticky kontrolni bod, v némz je
kontrola nezbytnd pro to, aby se zabrdnilo pfekroceni maximalnich limitd rezidui, a stanovit a pouzivat G¢inné
monitorovaci postupy v uvedeném kritickém kontrolnim bodé.

CAST B

Pii uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy
o pfezkumu sulfurylfluoridu, a zejména dodatky I a I uvedené zpravy, dokoncené Stalym vyborem pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva dne 7. prosince 2016.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvldstni pozornost:

— riziku zptsobenému anorganickym fluoridem prostfednictvim kontaminovanych produktti, jako je mouka a otruby,
které ztstaly v mlecim stroji béhem fumigace, nebo zrn skladovanych v silu mlyna. Musi byt pfijata opatieni
zajistujici, Ze do potravinového a krmivového fetézce vstoupi pouze produkty, jez spliiuji stavajici MLR,

— riziku pro obsluhu a pro ostatni pracovniky, ktef{ napfiklad vstupuji po vyvétrani do struktury, kterd pfedtim prosla
fumigaci. VyZzaduji se opatfeni zajistujici, ze uvedené osoby pouzivaji autonomni dychaci pfistroj nebo jiné
odpovidajici osobni ochranné prostiedky,

— riziku pro okolni osoby, a to prostfednictvim vymezeni vhodné ochranné zény kolem fumigované struktury.

Podminky povoleni musi v piipadé potfeby zahrnovat opatfeni ke zmirnéni rizika.

Jednou za pét let, po¢inaje dnem 30. ¢ervna 2017, musi oznamovatel Komisi, ¢lenskym stdtim a tfadu predlozZit tidaje
o sledovani koncentraci sulfurylfluoridu v troposféfe. Mez detekce pro analyzu je alespoii 0,5 ppt (ekvivalent 2,1 ng
sulfurylfluoridu/m? v tropostéfe).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tinora 2005 o maximélnich limitech rezidui
pesticidd v potravindch a krmivech rostlinného a zivocisného ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady
91/414/EHS (U. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin,
Ur. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/271
ze dne 16. anora 2017,

kterym se konetné antidumpingové clo uloZené nafizenim Rady (ES) ¢ 925/2009 na dovoz
nékterych hlinikovych f6lii pochézejicich z Cinské lidové republiky rozsifuje na dovoz nékterych
mirné upravenych hlinikovych f6lii

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (') (déle jen ,zdkladni nafizeni®), a zejména na ¢l. 13
odst. 3 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

1. POSTUP
1.1. Stdvajici opatfeni

(1)  Natizenim (ES) ¢. 925/2009 (3 (dile jen ,ptvodni nafizeni“) Rada ulozila kone¢né antidumpingové clo se sazbou
30,0 % na dovoz hlintkovych f6lii o tloustce nejméné 0,008 mm a nejvySe 0,018 mm, nevytvrzenych,
vélcovanych, ale déle jiz neupravenych, v rolich o $ifce nepfesahujici 650 mm a o hmotnosti nad 10 kg (ddle jen
,dotéeny vyrobek) z Cinské lidové republiky (ddle jen ,CLR“ nebo ,Cina“) viem ostatnim spolecnostem
s vyjimkou spole¢nosti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 uvedeného nafizeni.

(2)  V prosinci 2015 byla opatfeni u stejného vyrobku rozsifena provadécim nafizenim Komise (EU) 2015/2384 (})
(ddle jen ,pfezkum p¥ed pozbytim platnosti€).

(3)  Na tato opatfeni se zde dédle odkazuje jako na ,platnd opatfeni“ a na Setfeni, které vedlo k uloZeni opatfeni
ptivodnim nafizenim, jako na ,pvodni Setfeni.

1.2. Zahdjeni fizeni na zdkladé Zadosti

(4)  Dne 18. dubna 2016 obdrZela Evropskd komise (dédle jen ,Komise*) zddost uvddéjici, Ze platnd opatfeni na dovoz
nékterych hlinikovych f6lif jsou obchdzena dovozem mirné upravenych dotcenych vyrobka z CLR.

(5)  Zadatel pozddal o anonymitu z diivodu hrozby odvetnych obchodnich opatfeni. Komise povazovala Zddost za
odtvodnénou a souhlasila se zachovanim davérné povahy informaci o totoZnosti Zadatele.

(6)  Zadost uvddéla ziejmé ditkazy o tom, Ze po ulozenf platnych opatfeni nastala vyznamn4 zména obchodnich toki
tykajicich se vyvozu z CLR do Unie, pficem# se zddlo, Ze tato zména byla zptisobena ulozenim platnych
opatfeni. Bylo vysloveno tvrzeni, Ze vyjma uloZeni platnych opatfeni pro tuto zménu neexistuje zddné jiné
dostate¢né opodstatnéni ani divod.

() Ut.vést.L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 925/2009 ze dne 24. zaif 2009 o ulozen{ konecného antidumpingového cla a o konecném vybéru prozatimné
ulozeného cla na dovoz nékterych hlintkovych folii pochdzejicich z Arménie, Brazilie a Cinské lidové republiky (Uf. vést. L 262,
6.10.2009,s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2384 ze dne 17. prosince 2015 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz né&kterych
hlinikovych f6lif pochdzejicich z Cinské lidové republiky a o zastaveni fizeni tykajictho se dovozu nékterych hlinikovych folii
pochdzejicich z Brazilie na zdkladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 naifzeni Rady (ES) ¢. 1225/2009
(Ut. vést. L 332,18.12.2015, s. 63).
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(7)  PredloZené dikazy ddle poukazovaly na skutecnost, Ze byly mafeny ndpravné Gcinky platnych opatfeni, pokud se
jednd o mnozZstvi i ceny. Z ditkaza vyplyvalo, ze ceny u zvy$eného dovozu mirné upravenych vyrobkt byly nizsi,
nez je cena, kterd nepiisobi Gjmu, stanovend pfi pivodnim Setfeni.

(8) A konetné, existovaly dikazy prima facie, Ze ceny mirné upravenych vyrobkd jsou v porovnidni s béZnou
hodnotou stanovenou béhem ptvodniho 3etfeni pro obdobny vyrobek, to jest vyrobek vyrdbény vyrobnim
odvétvim Unie, ktery md stejné technické a fyzikdlni vlastnosti jako dotéeny vyrobek, dumpingové.

(9)  Komise informovala ¢lenské stity a ndsledné rozhodla o tom, Ze existuji dostatecné dikazy prima facie pro
zahdjeni Setfeni podle ¢lanku 13 zdkladntho naf{zeni. Soucasné Setfeni proto bylo zahdjeno providdécim
nafizenim Komise (EU) 2016/865 (') (dile jen ,zahajovaci nafizeni“). Podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5
zdkladniho naf{zeni Komise zahajovacim nafizenim rovnéz ulozila celnim orgdntim, aby evidovaly dovoz mirné
upraveného dotéeného vyrobku z CLR.

1.3. Setfeni

(10) Komise o zahdjeni Setfeni ¥ddné informovala orgdny CLR, vyvaZejici vyrobce a obchodniky v CLR, zndmé
dotéené dovozce v Unii a vyrobni odvétvi Unie.

(11)  Vyvazejicim vyrobciim v CLR a zndmym dovozcéim v Unii byly zaslény formulafe zddosti o osvobozen.

(12) Zdcastnéné strany dostaly piilezitost pisemné piedlozit sva stanoviska a pozddat o slySeni ve lhité stanovené
v zahajovacim nafizeni. VSechny strany byly informovény o tom, Ze p¥i nedostate¢né spolupraci miize byt pouZit
¢lanek 18 zdkladniho nafizeni a zdvéry mohou vychdzet pouze z dostupnych skutecnosti.

(13)  Prihlasilo se pét skupin spole¢nosti z CLR a 19 spolecnosti z Unie, vetné vyrobnich odvétvi Unie a dovozc,
kteF{ nejsou ve spojeni.

(14)  Pét skupin spolecnosti z CLR a pét dovozctl, kteif nejsou ve spojeni, predloZilo odpovédi na dotaznik a pozidalo
v souladu s ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni o osvobozeni od moznych rozsifenych opatieni.

(15) Nasledujici vyvazejici vyrobci predlozili dplné odpovédi na dotaznik a ndsledné byly v jejich prostorich
provedeny inspekce na mistg.

— Dingsheng Aluminium Group

— Jiangsu Zhongji Lamination Materials Co., Ltd
— Luoyang Wanji Aluminium Processing Co., Ltd
— Xijamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd

— Yantai Donghai Aluminium Foil Co., Ltd
(16) Nasledujicich pét dovozcti z Unie, ktefi nejsou ve spojent, piedlozilo Gplné odpovédi na dotaznik:

— Coutinho Caro a Co. International Trading GmbH

— Huhtamaki Flexible Packaging Germany GmbH & Co. KG

() Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2016/865 ze dne 31. kvétna 2016, kterym se zahajuje $etfeni mozného obchdzeni antidumpingovych
opatien{ uloZenych provddécim nafizenim (EU) 2015/2384 na dovoz nékteryich hlintkovych folii pochdzejicich z Cinské lidové
republiky dovozem nékterych mfrné upravenych hlintkovych félif z Cinské lidové republiky a kterym se zavadf celni evidence tohoto
dovozu (UF. vést. L 144, 1.6.2016, s. 35).
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— Now Plastics UK Inc (pobocka v Mildng)
— Von Aschenbach & Voss GmbH

— Wrap Films Systems Ltd
(17)  Jeden z dovozcd, kteff nejsou ve spojenti, spolecnost Wrap Films Systems Ltd, nasledné pfestal spolupracovat.
(18)  V prostorach ndsledujicich dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, byly provedeny inspekce na misté.

— Coutinho Caro a Co. International Trading GmbH

— Von Aschenbach & Voss GmbH
(19)  Spolecnost Cellofix S.L. predlozila vyjadfeni a pozadala o sly3eni jako zdcastnéna strana.

(20)  Slyseni probéhla mezi Komisi a Zadatelem a mezi Komisi a ndsledujicimi spole¢nostmi: Cellofix S.L., Now Plastics
Inc a Von Aschenbach & Voss GmbH.

(21)  Po zvetejnéni doslo k dalsimu slySeni mezi Komisi a Zadatelem, po kterém Komise znovu zvefejnila zdmér
roz$ifit opatfeni v ramci mechanismu rezZimu kone¢ného uziti podle ¢lanku 254 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013 (') (dale jen ,celni kodex Unie®).

1.4. Obdobi Setfeni a vykazované obdobi

(22)  Obdobi 3etieni se vztahovalo na obdobi od 1. dubna 2012 do 31. biezna 2016. Udaje byly shromdzdény za
obdob{ Setfeni i za vSechny roky od roku 2009 (kdy byla uloZena platnd opatfeni), aby se provéfila mimo jiné
udajnd zména obchodnich tokd. Za obdobi od 1. dubna 2015 do 31. bfezna 2016 (dale jen ,vykazované

vz

opatteni a existenci dumpingu.

2. VYSLEDKY SETRENI
2.1. Obecné dGvahy

(23) Komise podle ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni postupné analyzovala, zda doslo ke zméné obchodnich tokd
mezi tfetimi stranami a Unif, zda byla tato zména zpusobena praktikami, zpracovatelskymi postupy nebo
pracemi, pro néZz mimo uloZen{ cla neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo hospoddtsky divod, zda existuji
dikazy o Gjmé nebo o tom, Ze ndpravné ucinky cla jsou mafeny, pokud se jednd o ceny a/nebo mnozstvi
obdobného vyrobku, a zda existuji dikazy o dumpingu ve vztahu k béZné hodnoté uréené dfive pro obdobny
vyrobek, v pfipadé nutnosti v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 2 zdkladniho nafizeni.

2.2. Dotceny vyrobek

(24)  Vyrobkem, jehoz se mozné obchdzeni tykd, je vyrobek, ktery je pfedmétem platnych opatfeni, jak je uvedeno
vyse v 1. bod¢ odivodnéni. Spadd pod kéd KN ex 7607 11 19 (kéd TARIC 7607 11 19 10). V souladu se
zjisténim plivodniho $etfeni se tento konkrétni typ hlinikovych f6lii méni na uZivatelsky vyrobek, hlintkové félie
pro domdcnost (dale jen ,HFD) pouZivané k baleni a dal§im t¢eliim v domécnosti.

(') Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 ze dne 9. ffjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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2.3. Setfeny vyrobek

(25)  Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni kvili obchdzeni, md stejné zdkladni vlastnosti jako dotleny vyrobek. Mize
viak byt zihany, ¢i nikoli.

(26)  Setieny vyrobek byl definovén v zahajovacim nafizenf takto:

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,007 mm a méné nez 0,008 mm, bez ohledu na sitku roli, at uz Zihané,
¢i nikoli, nebo

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,008 mm a nejvyse 0,018 mm a v rolich o Sifce pFesahujici 650 mm, at
uZ zihané, & nikoli, nebo

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,018 mm a méné nez 0,021 mm, bez ohledu na $itku roli, at uz zihané,
¢ nikoli, nebo

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,021 mm a nejvyse 0,045 mm, jsou-li nabizeny nejméné ve dvou
vrstvach, bez ohledu na $itku roli, af uz zihané, ¢i nikoli.

(27)  Prvni tii vySe popsané vyrobky v soucasnosti spada]l pod kéd KN ex 7607 11 19 (kédy TARIC 7607 11 19 30,
7607 11 19 40 a 7607 11 19 50). Ctvrty vyse popsany vyrobek spadd pod kéd KN ex 7607 11 90 (kédy
TARIC 7607 11 90 45 a 7607 11 90 80).

(28) V plvodnim Setfeni Komise stanovila, Ze konvertované hlinikové félie (dale jen ,KHF“) nejsou dotéenym
vyrobkem ('). Tyto dva vyrobky — HFD a KHF — maji odlisné pouziti. KHF se pouZivaji ve zpracovatelskych
odvétvich, kterd je laminuji, natiraji, lakuji nebo jinak zpracovavaji a zaclenuji do vyrobkd, které se pouZivaji
v oborech, jako je baleni potravin, 1ékd, kosmetiky a tabdku, nebo do izola¢nich materidld pro stavebnictvi.
V prosinci 2014 zahdjila Komise antidumpingové Setfeni tykajici se KHF (). Zadatel zddost stdhl a opatieni
tykajici se KHF nebyla uloZena (}). Z vySe uvedenych divodi Komise uznala za vhodné KHF z tohoto $etfeni
vyloudit.

(29)  Po zvefejnéni zadatel tvrdil, Ze KHF a HFD jsou zaménitelné. Komise v8ak dospéla k ndzoru, Ze toto tvrzeni nijak
nezpochybriuje nespornou definici dot¢eného vyrobku stanovenou v pivodnim Setfent.

(30) Béhem Setfen{ vSak Komise zjistila, Ze definice Setfeného vyrobku se vztahuje nejen na mirné upraveny dotceny
vyrobek, ale mohla by se rovnéz vztahovat na KHF. Pét spolupracujicich vyvazejicich vyrobct vyvézelo KHF do
Unie béhem vykazovaného obdobi (viz 74. bod odtivodnéni). Pfi navrhovani opatfeni bylo proto rozhodnuto
zohlednit kone¢né uziti (viz 58. az 69. bod odiivodnéni).

(31)  Po zvefejnéni jeden z nespolupracujicich dovozct uved], Ze Komise by méla vzit v Gvahu jeho névrh a vyloucit ze
Setfeni nezihané role jumbo.

(32) Protoze spolecnost béhem $etfeni nespolupracovala, nemohla Komise toto tvrzeni ovéfit. Zddné dostupné tdaje
nevedly k zdvéru, Ze neZihané role jumbo by mély byt ze Setfeni vylouceny. Proto Komise tento argument
zamitla.

2.4. Urovei spoluprice

(33)  Vyvazejici vyrobci v CLR spolupracovali v malé mife: pfihlsilo se a od mozného rozsifeni platnych opatieni
pozadovalo osvobozeni pouze pét skupin ¢inskych vyvazejicich vyrobcd, coz predstavuje zhruba 22 % ¢inského
vyvozu do Unie béhem vykazovaného obdobi.

(") 89.bod odiivodnéni natizeni Komise (ES) ¢. 287/2009 ze dne 7. dubna 2009 o uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na dovoz
nekterych hlinfkovych félii pochazejicich z Arménie, Brazilie a Cinské lidové republiky (Ur. vést. L 94, 8.4.2009,s. 17).

(3) Uf.vést.C444,12.12.2014,s.13.

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1928 ze dne 23. fjna 2015, kterym se zastavuje antidumpingové fizeni tykajici se dovozu
nékterych hlinikovych folif pochazejicich z Cinské lidové republiky (U, vést. L 281, 27.10.2015, . 16).
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(34)  Vyvozy nespolupracujicich vyvozct byly odhadnuty piiblizné na 78 % celkového ¢&inského vyvozu do Unie
béhem stejného obdobi. Komise proto podle ¢lanku 18 zdkladniho naf{zeni pouzila nejvhodnéjsi dostupné ddaje
o téchto vyvozech.

2.5. Zména obchodnich toki

(35) Komise za ucelem stanoveni zmény obchodnich tokt analyzovala objem dovozu dotéeného vyrobku a objem
dovozu mirné upraveného dotceného vyrobku za obdobi od ulozeni pivodnich opatfeni (2009) do zéfi 2016.

(36)  Setieni ukdzalo, Ze ve vykazovaném obdobi tvofil mirné upraveny dotéeny vyrobek 80 % celkového objemu
dovozu Setfeného vyrobku pochazejictho z CLR (!). Tento podil byl poté extrapolovan pro dotéené roky od roku
2009.

(37) Objem dovozu dotéeného vyrobku v obdobi mezi rokem 2009 a vykazovanym obdobim byl stanoven na zdkladé
tdaji Eurostatu.

(38) Nasledujici tabulka shrnuje shromdzdéné informace.

Tabulka 1

Dovoz dotéeného vyrobku a dovoz mirné upraveného dotéeného vyrobku z CLR do EU

(Jednotka: tuny)

Obdobi ptvodniho
Setieni Vykazo-
" 2009 2010 2011 2012 2013 2014 vané
cervenec 2007 ,
e obdobi
az cerven 2008
Dotéen)'l V}'Irobek 30 318 150 1 442 3094 1165 1369 1553 1152
Mirné upraveny 11 393 | 17 115 | 30 960 | 25 648 | 30 962 | 42 578 | 44 522
vyrobek

Zdroj: Eurostat, ¢insti spolupracujici vyvaZejici vyrobci.

(39) Celkovy objem dovozu dotéeného vyrobku z CLR klesl z 30 318 tun zaznamenanych béhem obdobi ptvodniho
Setfeni (Cervenec 2007 az Cerven 2008) na 1 152 tun za vykazované obdobi tohoto Setfeni. Dovoz mirné
upraveného dot¢eného vyrobku naopak vzrostl z 11 393 tun dovezenych v roce 2009 na 44 522 tun realizo-
vanych béhem vykazovaného obdobi tohoto Setfeni.

(40) Naértist dovozu mirné upraveného dot¢eného vyrobku i soucasné vymizeni dovozu dotéeného vyrobku po
uloZeni opatfeni pfedstavuji vyznamnou zménu obchodnich tokii vyzadovanou ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho
nafizeni.

(41)  Po zvefejnéni jeden z nespolupracujicich dovozct uvedl, Ze Komise pouzila ke stanoveni zmény obchodnich toka
chybnou metodiku. Konkrétngji feceno, zpochybnil pfedpoklad, Ze prodej nespolupracujicich vyvézejicich
vyrobcti béhem vykazovaného obdobi pfedstavoval prodej mirné upraveného vyrobku.

(") Komise pouzila ke stanoveni objemu mirné upraveného dotleného vyrobku v rdmci Setfeného vyrobku za vykazované obdobi
nésledujici metodiku. Komise zaprvé na zdkladé Eurostatu stanovila celkovy objem dovozu Setfeného vyrobku z Ciny. Zadruhé Komise
podle ovéfenych odpovédi spolupracujicich ¢inskych vyvézejicich vyrobct na dotaznik stanovila objem vyvozu KHF u péti spolupracu-
jicich spolecnosti. Zatfeti Komise odecetla objem vyvozu KHF realizovaného spolupracujicimi spole¢nostmi od celkového vyvozu
z Ciny. Vzhledem k velmi vysoké Grovni nespolupréce dospéla Komise k ndzoru, Ze méd dostate¢ny zaklad pro piedpoklad, ze nespolu-
pracujici spole¢nosti vyvazej{ mirné upraveny vyrobek. Na tomto zdkladé dospéla Komise k zavéru, ze 80 % celkového vyvozu z Ciny
tvof{ vyvoz mirné upravenych vyrobkd a 20 % tvoii vyvoz KHF. Komise pouzila tento pomér ke stanoveni zmény obchodnich tokd.
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(42) Komise zopakovala, Ze pfi stanovovdni objemi dovozu mirné upraveného vyrobku vychdzela z dostupnych
Gdaji. Vzhledem k velmi nizké drovni spoluprice, s ohledem na informace obsazené v Zidosti a vzhledem
k absenci jinych informaci svéd¢icich o opaku, mohla Komise vyvodit odtivodnény zdvér, ze nespolupracujici
spolecnosti vyvédzeji mirné upraveny vyrobek. Proto byla metodika pouzitd ke stanoveni zmény obchodnich toka
potvrzena.

2.6. Existence praktik obchdzeni

(43)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni vyZzaduje, aby zména obchodnich tokt byla zptisobena praktikami,
zpracovatelskymi postupy nebo pracemi, pro néz mimo uloZeni vyrovndvactho cla neexistuje dostatetné
opodstatnéni ani hospoddfsky diivod. Tyto praktiky, zpracovatelské postupy nebo price zahrnuji mimo jiné
mirnou Gpravu dotéeného vyrobku.

(44) Byly analyzovany cinnosti spolupracujicich vyvazejicich vyrobct. Tato analyza potvrdila existenci ¢tyf praktik
obchdzeni.

(45) Dukazy o existenci téchto Ctyf praktik obchdzeni mély podobu e-mailt, v nichZ ¢insti vyvazejici vyrobei radi
zakaznikim, jak Ize stdvajici opatieni obejit. Jiné ditkazy rovnéz obsahovaly informace o tom, Ze néktef{ dovozci/
uZivatelé v Unii tyto praktiky skute¢né zavedli.

(46) Komise pii provéfovani jednoho ze spolupracujicich ¢inskych vyrobcdl, jmenovité spolecnosti Dingsheng
Aluminium Group, objevila také podptrné dikazy. V obdobi po uloZeni cel v roce 2009 vyvezla spolecnost
Dingsheng Aluminium Group do Unie HFD tenéi nez dotceny vyrobek, tj. HFD o tloustce nizsi nez 0,008 mm
a vy$si nez 0,007 mm. Stejny vyvazejici vyrobce rovnéz vyvezl do Unie HFD silngjsi nez dotéeny vyrobek, tj.
HFD o tloustce vy3si nez 0,018 mm a niZ$i nez 0,021 mm. Existenci této praktiky potvrdily i dikazy v podobé
e-mailti od jinych vyvazZejicich vyrobci.

(47)  Spolecnost Dingsheng Aluminium Group déle ve stejném obdobi prodala do Unie HFD v rolich $irsich nez
650 mm. Tyto role byly ndsledné v Unii rozfezdny na mensi. P¥ ovéfovani jednoho ze spolupracujicich dovozcti
Komise zjistila, Ze tento dovozce, jmenovité spole¢nost Von Aschenbach & Voss GmbH, rozstithal v Unii $irsi
role na uzivatelské role.

(48)  Pokud se tykd dovozu hlinikovych fdlif o tloustce mezi 0,021 mm a 0,045 mm, pfedloZenych ve dvou vrstvéch,
do Unie, méla Komise ditkazy v podobé e-maildi, které si vyménili ¢inti vyvazejici vyrobci, véetné spolecnosti
Dingsheng Aluminium Group, a vyrobci v Unii. Komise rovnéz stanovila, Ze néktef{ vyrobci v Unii vlastni stroje
pouzivané k rozdélovani dvojitych {6lif na folie standardni tloustky, aby je bylo mozné pouzivat jako HFD.

(49) Na zakladé zjisténi tykajicich se spolupracujicich vyvazejicich vyrobct a na zdkladé dostupnych tdajti o nespolu-
pracujicich vyvézejicich vyrobcich je prokdzéana existence praktiky obchdzeni ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho
nafizeni na Grovni zemé u 80 % celkového dovozu Zetfeného vyrobku z CLR. Tato praktika obchdzeni md
podobu mirné dpravy dotéeného vyrobku tak, aby spadal pod kddy celni nomenklatury, které nejsou obvykle
pfedmétem opatieni, jmenovité Setfeného vyrobku.

2.7. Mafeni ndpravnych G¢inkd cla, pokud se jednd o ceny a/nebo mnoZstvi obdobného vyrobku

(50) Nartst dovozu mirné upraveného dotéeného vyrobku byl vyznamny, jak je vysvétleno v 36. bodé odivodnéni,
a predstavuje asi 80 % celkového objemu dovozu Setfeného vyrobku za obdobi mezi rokem 2009
a vykazovanym obdobim.

(51) Komise porovnala vyvozni cenu mirné upraveného dotceného vyrobku s drovni pro odstranéni Gjmy stanovenou
v provadécim naffzeni (EU) 2015/2384 o uloZeni kone¢ného cla na zakladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni.

(52) Pokud jde o spolupracujictho vyvazejictho vyrobce, ktery se podilel na praktikich obchazeni, byla vyvozni cena
urCena na zakladé informaci ovéfenych béhem Setfeni. U nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcti byla vyvozni
cena stanovena na zdkladé tidaja Eurostatu a poniZena o objem vyvozu spolupracujicich vyvazejicich vyrobct.
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(53) Toto srovnani ukdzalo vyznamny prodej pod cenou.

(54) Proto se md za to, Ze jsou mafeny napravné G¢inky platnych opatfeni, pokud se jednd o mnozstvi i ceny.

2.8. Ditkazy o dumpingu ve vztahu k béZné hodnoté stanovené dfive pro obdobné vyrobky

(55) Podle ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni byly s cilem stanovit, zda jsou vyvozni ceny Setfeného vyrobku
dumpingové, ur¢eny vyvozni ceny spolupracujictho vyvdzejictho vyrobce, ktery se podilel na praktikich
obchézeni, i nespolupracujicich vyvézejicich vyrobct, jak je popsdno v 51. a 52. bodé odivodnéni, a ty byly
porovndny s bé&Znymi hodnotami stanovenymi béhem Setfeni v rdmci pfezkumu pied pozbytim platnosti,
uvedenymi v 51. bodé odivodnéni, néleZit¢ upravenymi podle kolisini na Londynské burze kovt. Tato tprava
byla nutnd, nebot ceny vyrobku z hliniku se vztahuji ke kolisdni ceny zdkladni suroviny, surového hliniku. Ceny
na Londynské burze kovil jsou povazovany za celosvétové srovndvaci kritérium pro surovy hlinik.

(56)  Srovndni béznych hodnot a vyvozni ceny ukazuje, Ze spolupracujici vyrobce, ktery se podilel na praktikdch
obchédzeni, i nespolupracujici vyvazejici vyrobci dovdzeli béhem vykazovaného obdobi do Unie HFD za
dumpingové ceny.

2.9. Zavér

(57)  Komise dospéla na zdkladé vyse uvedenych zjiténi k zdvéru, Ze cla na dovoz dotceného vyrobku podle definice
v pivodnim $etfeni byla obchdzena dovozem mirné upraveného dot¢eného vyrobku pochdzejictho z CLR.

(58)  Setieni rovnéz ukdzalo, ze doslo ke zméné obchodnich tokéi mezi CLR a Unif a Ze mimo uloZeni cla pro tuto
zménu neexistuje dostate¢né opodstatnéni ani hospodaisky davod.

(59) Komise rovnéz zjistila, Ze tento dovoz zpisobuje Gjmu a Ze jsou mafeny ndpravné tcinky cla, pokud se jednd
o ceny a/nebo mnozstvi obdobného vyrobku. Rovnéz byly zjistény dikazy o dumpingu ve vztahu k bézné
hodnoté stanovené diive pro obdobné vyrobky.

3. OPATRENI

(60) Komise vzhledem k vySe uvedenym zjiSténim dospéla k zdvéru, Ze konetné antidumpingové clo ulozené na
dovoz dotéeného vyrobku pochédzejictho z CLR je obchdzeno dovozem Setieného vyrobku pochédzejictho z CLR.

(61) Z vy3e uvedenych zjisténi vSak bylo vyvozeno, Ze z pusobnosti rozsifenych opatfeni musi byt vylouceny
konvertované hlinikové félie (KHF).

(62) Komise se ve snaze zjistit, jak lze HFD a KHF vzdjemné rozlisit, nejprve opirala kromé tloustky hlinikovych folii
a $itky roli jesté o dalsi kritéria.

(63) Komise dospéla k ndzoru, Ze potiebné rozliSeni maze pfinést kumulativni analyza souboru vlastnosti: slitin,
smacitelnosti a péra hlinikové folie.

(64) Hlinikové slitina se urcuje podle chemického sloZeni vyrobku (skute¢ného obsahu hliniku a jinych chemickych
latek). Z pfipominek zacastnénych stran a informaci shromdzdénych béhem inspekci na misté bylo v ramci
Setfeni zji§téno, ze KHF se obvykle vyrabi z hlinikovych slitin 1235, 8011 a 8079.

(65) Smadcitelnost je definovdna jako stupefi vysuseni oleje, ktery se pouzivd béhem vélcovdni, na hlintkové f6lii
(povrchova cistota). KHF md obvykle stupeil smacitelnosti A, protoze zbytky oleje na povrchu by zptisobovaly
problémy pii potisku a laminaci.
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(66)  Pory ve struktufe hlinikové f6lie vznikaji pfi vélcovani na mensi tloustku. Pocet p6rt nebyvd pii prodeji HFD
dulezity a neni soucdsti specifikace vyrobkt. Pocet péru je dilezity u vyrobkt z KHF, protoze béhem laminovéani
muze lepidlo péry proniknout z jedné strany vrstvy f6lie na druhou a poskodit obalovy materidl. Komise zjistila,
ze maximdln{ pocet péri u KHF vétinou zavisi na tloustce f6lie. Zdvislost mezi maximdlnim poctem périi na
1 m? a tloustkou f6lie je zachycena nize.

Tabulka 2

Zavislost maximdlniho poctu périi na 1 m? na tloustce félie

Tloustka (mikrony) Pocet p6ri na 1 m?

7 400
8 300
9 200
10 100

az 13 40

az 15 10

az 19 5

vice nez 20 zadné

Zdroj: ¢insti spolupracujici vyvazejici vyrobci, dovozci z EU, kteff nejsou ve spojeni.

(67) Tato kritéria se zaklddala na zji§ténich ze Setfeni a pfipominek tretich stran.

(68)  Zadatel byl toho ndzoru a po zveiejnéni zopakoval, Ze podle vyse uvedenych kritérii nelze vyty¢it jasné hranice
a Ze by tedy vzniklo netimérné riziko obchdzeni. Argumentoval tim, Ze hlinikové fdlie jsou zaménitelné a zZe
nékteré HFD mohou byt vyrdbény s vyuzitim stejnych hlinikovych f6lii, které se obvykle pouzivaji pfi vyrobé
KHF. Zejména poukazoval na slitiny 8011 a 8079. Pokud jde o pocet pérti, Zadatel uvedl, Ze se nejednd
o regulovany pozadavek a Ze jde obvykle o predmét dohody mezi proddvajicim a kupujicim. Pokud jde
o kritérium smaécitelnosti, Zadatel rovnéz uvedl, Ze tento faktor neni pfi rozhodovani o tom, zda jsou hlinikové
folie KHF, smérodatny. Béhem slySeni po zvefejnéni rovnéz argumentoval tim, Ze dokonce ani kumulativni
pouziti téchto t¥ kritérii neumozni vymezit pozadovanou hranici. I kdyby byla splnéna vSechna t#i kritéria pro
KHF, mohl by se dovezeny vyrobek stdle pouzivat jako félie v domdcnosti a narudovat hospoddiskou soutéz.
Podle ndzoru Zadatele pfedstavuje konecné uziti jediny zplsob, jak lze rozlisit KHF od HFD. Po poskytnuti
dalsich informaci predlozil zadatel ndvrh, aby vyvdzejici vyrobci osvobozeni podle ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho
nafizeni podléhali rezimu kone¢ného uziti v souladu s ¢ldnkem 254 celniho kodexu Unie, aby se zabrénilo
budoucimu obchdzeni opatfent.

(69) Jeden ze spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti také namitl, Ze kritéria navrhovand Komisi pro rozliseni KHF od
HFD nejsou v odvétvi hliniku obecné a Siroce uzndvand. Namitl, Ze by se tim oteviely dvefe pro obchdzeni
rozsifenych antidumpingovych cel a Ze by to vedlo ke zna¢nému poklesu priimérné ceny KHF, coz by mélo za
nasledek dalsi antidumpingovy podnét.

(70)  Po poskytnuti dalsich informaci dovozce ddl trval na svém ndzoru, Ze rozliSeni je skute¢né mozné a dostatecné
na zékladé dodate¢né kumulativni analyzy vSech tif vlastnosti — slitin, smacitelnosti a port.

(71)  V reakci na tyto ndmitky Komise nejprve pfipomnéla, Ze opatfeni proti obchdzeni nelze pravné ulozit na zdkladé
pouhého rizika obchdzeni, ale pouze pokud jsou splnény podminky stanovené ¢ldnkem 13 zakladniho nafizeni.
Proto byl pozadavek Zadatele, aby se na osvobozené vyvazejici vyrobce vztahovala kontrola kone¢ného uziti,
zamitnut.
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(72)  Po zvefejnéni pocitecnich a dopliujicich informaci Komise dale posoudila sviij pocate¢ni p¥istup popsany v 62.
a 66. bodé oduvodnéni a ndmitky predloZené dovozcem uvedené v 70. bodé odivodnéni. Komise trvala na svém
zdvéru, Ze kvili podobnym vlastnostem nelze vyloucit, ze by KHF vyhovujici technickym poZadavkim uvedenym
v 61. a 67. bodé odivodnéni mohly skutené slouzit pro pouziti v domécnosti. Proto dospéla k zavéru, zZe
vzhledem ke zvldstnim okolnostem tohoto piipadu, nejvhodnégjsi zpiisob, jak rozlisit tyto dva vyrobky pro dcely
rozifeni pivodniho opatieni, je podle jejich kone¢ného uziti. Dovozci, ktefi nepouzivaji dovazené hlinikové félie
pro pouziti v domdcnosti, budou proto mit moZnost ucinit prohldseni podléhajici rezimu kone¢ného uziti
v souladu s ¢lankem 254 celniho kodexu Unie.

4. ZADOSTI O OSVOBOZENI

4.1. Zdost o osvobozeni ze strany skupin vyvaZejicich vyrobci

(73) O osvobozeni od moznych rozsitenych opatteni pozddalo podle ¢l. 13 odst. 4 zékladniho nafizeni pét spolupra-
cujicich skupin vyvazejicich vyrobcti z CLR, které predlozZily zadost o osvobozeni.

(74)  Seteni ukdzalo, Ze ¢tyii skupiny &inskych vyvazejicich vyrobcei vyvézeji do Unie pouze KHF a nikoli mirné
upravené hlinikové félie pro domécnost. U téchto skupin ¢&inskych vyvdzejicich vyrobet se tudiz obchdzeni
soucasnych cel nezjistilo. Komise proto dospéla k ndzoru, Ze témto spole¢nostem muize byt osvobozeni od
rozifenych cel podle ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni udéleno.

(75)  Setfeni rovnéz odhalilo, Ze se jeden spolupracujici vyrobce, spolecnost Dingsheng Aluminium Group, podilel na
viech typech praktik obchdzeni, s vyjimkou jedné — konkrétné do Unie nevyvdzel hlinikové f6lie o tloustce
nejméné 0,021 mm a nejvyse 0,045 mm, jsou-li pfedlozeny v nejméné dvou vrstvach, bez ohledu na sifku roli.

(76)  Zavéru, Ze se tato spolecnost podilela na tfech praktikdch obchdzeni, bylo dosazeno na zdkladé nékolika faktort.
Komise za prvé identifikovala mirné upravené vyrobky, které spolecnost vyvdzela do Unie, na zdkladé informaci
poskytnutych spolecnosti o vlastnim prodeji HFD a KHF zdkaznikim. Za druhé ovéfila vzorek faktur vystavenych
zdkaznikim za odbér HFD a KHF. Tim se potvrdilo, Ze vyrobky proddvané zdkaznikim pod oznacenim HFD
opravdu byly bud dotCenym vyrobkem, nebo mirné upravenymi HFD. Komise ndsledné zjistila, Ze mirné
upravené HFD, které byly predmétem obchdzeni, tvofily 20 % celkového vyvozu Setfeného vyrobku, zbyvajici
podil vyvozu této spolecnosti pfipadal na pravé KHF. Za tfeti byla u této spoleCnosti zji§téna jasnd zména
obchodnich tokd, pii niZ byl vyvazeny dotleny vyrobek nahrazen mirné upravenym vyrobkem. Za ¢tvrté nebyl
mimo uloZend opatieni zjistén zddny hospodaisky divod pro zménu obchodnich tokd. Za paté byl v souvislosti
s mirné upravenymi vyrobky, které tento vyvazejici vyrobce vyvazel, zji§tén dumping i mafeni ndpravnych tcinka
cel.

(77) S ohledem na vySe uvedené nemohlo byt osvobozeni podle ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni spole¢nosti
Dingsheng Aluminium Group udéleno.

(78) Po zvefejnéni zadatel uvedl, Ze ¢inskym vyvdzejicim vyrobctim by nemélo byt poskytnuto zddné osvobozeni
z pusobnosti rozifenych opatieni.

(79) Namitl, Ze Komise nemohla ovéfit, zda osvobozeni ¢insti vyvazejici vyrobci skute¢né vyvazeli KHF, protoze
dotazniky tuto skute¢nost nezmifiovaly. Déle uved], Ze k praktikdm obchdzeni by dochdzelo v Unii. Za téchto
okolnosti by nemohlo byt vyvozctim osvobozeni udéleno z pravniho hlediska.

(80)  Komise navstivila vyvazejici vyrobce na misté a ovéfila, mimo jiné, technické vlastnosti a kone¢né uziti Setfeného
vyrobku prodavaného do Unie. Na zdkladé inspekei na misté dospéla proto k zavéru, Ze vyrobek vyvazeny Ctyfmi
vyvézejicimi vyrobci je fakticky KHF, tedy vyrobek, na ktery se toto Setfeni nevztahuje. Komise rovnéz uvedla, Ze
k mirné dpravé vyrobku dochdzi v Cing, jmenovité v prostordch jednoho ze spolupracujicich vyrobcti a — podle
dostupnych skutecnosti — v prostorach nespolupracujicich vyrobcti. Bylo proto mozné a skute¢né nezbytné udeélit
osvobozeni tém, ktefi se nepodileli na Zddné formé praktik obchdzeni v Ciné a ktefi dodrzovali podminky ¢l. 13
odst. 4 zdkladntho nafizeni. Zddost byla proto zamitnuta.
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4.2. Zéadost o osvobozeni ze strany dovozcii, ktefi nejsou ve spojeni

(81)  Pokud k praktikdim obchazeni dochdzi v Unii, umoziuje ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni osvobodit dovozce od
rozifenych cel, jestliZe mohou prokézat, Ze nejsou ve spojeni s vyrobci, na které se opatieni vztahuji.

(82)  Z téchto divodt bylo pfijato a prosetfeno pét zadosti o osvobozeni ze strany dovozct, ktef{ nejsou ve spojeni.
Jedna ze spole¢nosti, Wrap Films Systems Ltd, ndsledné pfestala spolupracovat.

(83) Komise zjistila, Ze ackoli v nékterych piipadech dochdzi ke kone¢né kompletaci (rozfezdni folil na mensi role)
v Unii, probihd mirnd tprava dotéeného vyrobku jako takovd mimo Unii, jmenovité v CLR. Z téchto davoda
Komise dospéla k zavéru, Ze dovozctim, ktefi nejsou ve spojeni, nelze osvobozeni udélit.

(84) Bylo zjisténo, Ze tii ze Ctyf spolupracujicich spole¢nosti jsou skutenymi dovozci, ktef Setfeny vyrobek déle
prodavaji, aniZ by jej zpracovavali. Proto témto spole¢nostem nemuze byt osvobozeni od rozsifenych cel podle
¢l. 13 odst. 4 zédkladntho nafizeni udéleno. Pouze jedna ze spole¢nosti, Von Aschenbach &Voss GmbH, dovdzi
z CLR 3etfeny vyrobek ve formé hlintkovych félii pro domdcnost v rolich vétsich nez 650 mm a dile jej
zpracovava. Félie se pted prodejem zdkaznikiim spolecnosti (podnikiim zabyvajicim se previjenim folii) fezou.

(85)  Pred uloZenim stdvajicich opatfeni dovézela spolecnost Von Aschenbach & Voss do Unie dotéeny vyrobek a byla
zji§téna jasnd zména obchodnich tokd. Zjisténi Komise nepodporuji ndzor spole¢nosti, Ze mimo uloZeni cel
existovalo jiné opodstatnéni nebo hospoddisky davod. Proto této spole¢nosti nemohlo byt osvobozeni udéleno,
a to ani za pfedpokladu, Ze by Komise souhlasila s odivodnénim toho, Ze k praktice obchdzeni dochdzelo v Unii.

(86) Komise proto dospéla k zdvéru, Ze osvobozeni podle ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni nemize byt udéleno
7ddnému z dovozcd, kteff nejsou ve spojent.

4.3. Zavér

(87) Komise na zdkladé vyse uvedenych zjisténi dosla k zdvéru, Ze od rozsifenych cel mohou byt osvobozeny &tyii
z péti spolupracujicich skupin ¢&inskych vyvdzejicich vyrobci. Rovnéz bylo zjisténo, Ze jeden z cinskych
vyvézejicich vyrobct, spole¢nost Dingsheng Aluminium Group, nemize byt osvobozen.

(88) Komise rovnéz dospéla k zdvéru, ze osvobozeni podle ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni nemaze byt udéleno
zadnému z dovozcti, kteti nejsou ve spojeni.

5. ZAVER

(89) Podle prvni véty ¢l. 13 odst. 1 zékladniho nafizeni by méla byt stdvajici antidumpingovd opatfeni na dovoz
dotéeného vyrobku pochézejictho z CLR rozsitena na dovoz $etfeného vyrobku pochdzejictho z CLR.

(90)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni uvadgji, Ze by se rozsifend opatieni méla vztahovat
na dovoz, ktery je pi vstupu do Unie celné evidovan v souladu s pocdte¢nim nafizenim, a tudiz by se mélo
vybirat antidumpingové clo z dovozu nésledujicich vyrobka do Unie:

— hlintkové félie o tloustce nejméné 0,007 mm a méné nez 0,008 mm, bez ohledu na $itku roli, at uz Zihané,
¢i nikoli, nebo

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,008 mm a nejvySe 0,018 mm a v rolich o Sifce pFesahujici 650 mm, at
uz zthané, ¢i nikoli, nebo

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,018 mm a méné nez 0,021 mm, bez ohledu na $itku roli, at uz Zzihané,
¢i nikoli, nebo
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— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,021 mm a nejvyse 0,045 mm, jsou-li nabizeny nejméné ve dvou
vrstvach, bez ohledu na $itku roli, at uz Zfhané, ¢i nikol,

pochézejici z CLR.

(91)  Vyrobek popsany v 90. bod¢ odtivodnéni by mél byt osvobozen od roziifeného antidumpingového cla, pokud se
dovdzi k jinému poutziti neZ jako f6lie v domdacnosti. Toto osvobozeni by mélo podléhat podminkdm uvedenym
v piislusnych celnich ustanovenich Unie o rezimu kone¢ného uziti, zejména ¢ldnku 254 celniho kodexu Unie.

6. POSKYTOVANI INFORMACT

(92)  Vsechny zicastnéné strany byly informovdny o zdkladnich skutecnostech a Gvahdch, které k vySe uvedenym
zdvértim vedly, a byly vyzvény k pfedlozeni pfipominek. Témito pfipominkami se zabyvalo toto nafizeni.

(93) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 15 odst. 1
zakladniho nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Kone¢né antidumpingové clo vztahujici se na ,vSechny ostatni spolecnosti®, které je ulozeno ¢l. 1 odst. 2 nafizeni
Rady (ES) ¢. 925/2009 na dovoz nékterych hlinikovych f6lii pochdzejicich z Cinské lidové republiky, se timto rozsifuje
na dovoz do Unie pro

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,007 mm a méné nez 0,008 mm, bez ohledu na $iiku roli, at uz zfhané, ¢
nikoli, v soucasnosti kodu KN ex 7607 11 19 (kéd TARIC 7607 11 19 30), nebo

— hlinikové fdlie o tloustce nejméné 0,008 mm a nejvySe 0,018 mm a v rolich o Sifce pfesahujici 650 mm, at uz
Zihané, ¢i nikoli, v soucasnosti kodu KN ex 7607 11 19 (k6d TARIC 7607 11 19 40), nebo

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,018 mm a méné nez 0,021 mm, bez ohledu na itku roli, at uz Zihané, &
nikoli, v soucasnosti kodu KN ex 7607 11 19 (kéd TARIC 7607 11 19 50), nebo

— hlinikové félie o tloustce nejméné 0,021 mm a nejvySe 0,045 mm, jsou-li nabizeny nejméné ve dvou vrstvach, bez
ohledu na §fiku roli, at uz Zihané, ¢i nikoli, v soucasnosti kddu KN ex 7607 11 90 (kédy TARIC 7607 11 90 45
27607 11 90 80).

v’y

2. Toto rozsifeni neplati pro dovoz vyrobkti uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku vyrobenych spole¢nostmi, které
jsou uvedeny niZe:

Naézev spolecnosti Dopliikovy kéd TARIC
Jiangsu Zhongji Lamination Materials Co., Ltd C198
Luoyang Wanji Aluminium Processing Co., Ltd C199
Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd C200
Yantai Donghai Aluminium Foil Co., Ltd C201
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3. Uplatnéni osvobozeni udélenych spolecnostem, které jsou vyslovné uvedeny v odstavci 2 tohoto ¢lanku, je
podminéno tim, Ze bude celnim orgdntim ¢lenskych stdti predlozena platnd obchodni faktura vystavend vyrobcem,
kterd bude obsahovat prohldseni s datem a podpisem, jménem a funkci odpovédného pracovnika piislusného subjektu,
ktery tuto fakturu vystavil. ProhldSeni bude formulovdno takto: ,Jd, niZe podepsany/podepsand potvrzuji, Ze konkrétni
hlinikové fdlie proddvané na vyvoz do Evropské unie v mnoZstvi (objem) uvedeném na této faktue, byly vyrobeny spolecnosti (ndzev
a adresa spolecnosti) (dopliikovy kdd TARIC) v (dotCend zemé). Prohlasuji, Ze informace uvedené na této faktute jsou tipiné a presné.”
Neni-li takovd faktura pfedlozena, plati antidumpingové clo ulozené podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

4. Vyrobek popsany v odstavci 1 je osvobozen od kone¢ného antidumpingového cla, pokud je dovdzen k jinému
pouziti nez k pouziti jako félie v domécnosti. Osvobozeni podléhd podminkdm uvedenym v piislusnych celnich
ustanovenich Unie o rezimu kone¢ného uziti, zejména ¢lanku 254 celniho kodexu Unie.

5. Clo rozsifené odstavcem 1 tohoto ¢ldnku se vybird pii dovozu pochazejicim z Cinské lidové republiky, evidovaném
podle ¢ldnku 2 provddéciho nafizeni (EU) 2016/865 a ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/1036,
s vyjimkou dovozu vyrobkd vyrdbénych spolecnostmi uvedenymi v odstavci 2 tohoto ¢ldnku a s osvobozenim téch,
u nichz lze dokazat, Ze byly pouZity pro jiné pouziti neZ jako félie v domdcnosti v souladu s odstavcem 4.

6.  Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se platné celni pfedpisy.

Cldnek 2

1.  Zadosti o osvobozeni od cla rozsifeného ¢lankem 1 se poddvaji pisemné v jednom z Gfednich jazykd Evropské
unie a musi byt podepsiny osobou opravnénou zastupovat subjekt zddajici o osvobozeni. Zaddost musi byt zasldna na
adresu Evropské komise, Generédlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Brussels

BELGIUM

2. Komise muze v souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/1036 rozhodnutim udélit spole¢nostem, které
neobchdzeji antidumpingova opatieni ulozend provddécim naf{zenim (EU) 2015/2384, osvobozeni od rozsifeného cla
na dovoz podle ¢lanku 1 tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Celnim orgdniim se uklddd, aby ukoncily celni evidenci dovozu zavedenou v souladu s ¢lankem 2 provddéciho nafizeni
(EU) 2016/865.

Cldnek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. tnora 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/272
ze dne 16. dnora 2017

o zahdjeni Setfeni moZného obchdzeni antidumpingovych opatfeni uloZenych provadécim

nafizenim Rady (EU) & 1331/2011 na dovoz nékterych bezes$vych trubek a dutych profili

z nerezavéjici oceli pochizejicich z Cinské lidové republiky dovozem zasilanym z Indie bez
ohledu na to, zda je u né&j deklarovin piivod z Indie, a o zavedeni celni evidence tohoto dovozu

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5
uvedeného nafizeni,

poté, co informovala ¢clenské staty,

vzhledem k témto dévodam:

A. ZADOST

(1)  Evropskd komise (dile téz ,Komise”) obdrzela Zddost podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EU)
2016/1036 (déle jen ,zdkladni nafizeni“), aby prosetfila mozné obchazeni antidumpingovych opatfeni ulozenych
na dovoz nékterych bezesvych trubek a dutych profild z nerezavéjici oceli pochdzejicich z Cinské lidové
republiky dovozem zasilanym z Indie bez ohledu na to, zda je u né deklarovan pivod z Indie, a zavedla celni
evidenci tohoto dovozu.

(2)  Zadost podal dne 3. ledna 2017 Vybor na obranu odvétvi Evropské unie vyrdbéjictho bezesvé duté profily
z nerezaveéjici oceli (déle jen ,Zadatel).

B. VYROBEK

(3)  Vyrobkem dotéenym moznym obchdzenim jsou nékteré bezesvé trubky a duté profily z nerezavéjici oceli (jiné
nez s piipojenym pfislusenstvim, vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin, pro pouziti v civilnich letadlech).
V soucasnosti je tento vyrobek zafazen do kédi KN 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00,
7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 a ex 7304 90 00 a pochdzi z Cinské lidové
republiky (ddle jen ,dotceny vyrobek®). Toto je vyrobek, na ktery se vztahuji stavajici platnd opatfeni.

(4)  Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, je stejny jako vyrobek uvedeny v pfedchozim bodé odtivodnéni, aviak
zasilany z Indie, bez ohledu na to, zda je u néj deklarovdn ptivod z Indie, v soucasnosti stejnych k6di KN jako
dotéeny vyrobek (déle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

C. STAVAJici OPATRENT

(5)  Opatfenimi, kterd jsou v soucasné dobé platnd a k jejichz obchdzeni moznd dochdzi, jsou antidumpingovd
opatfeni uloZend provadécim nafizenim Rady (EU) ¢. 1331/2011 (3 (ddle jen ,stdvajici opatfeni®).

D. ODUVODNEN({

(6)  Zadost obsahuje dostate¢né ditkazy prima facie o tom, Ze antidumpingova opatieni ulozend na dotceny vyrobek
jsou obchdzena dovozem vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, zasilaného z Indie.

() Uk vést. L 176, 30.6.2016,s. 21.

(%) Provéddéci nafizeni Rady (EU) €. 1331/2011 ze dne 14. prosince 2011, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo a s kone¢nou
platnosti vybird prozatimn{ clo z dovozu nékterych bezesvych trubek a dutych profilts z nerezavéjici oceli pochazejicich z Cinské lidové
republiky (Ut. vést. L 336, 20.12.2011, 5. 6).
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(7)  PredloZeny byly nasledujici dikazy:

(8)  Zadost prokazuje, ze po ulozeni opatieni doslo k vyznamné zméné obchodnich toké tykajicich se vyvozu
z Cinské lidové republiky a Indie do Unie a Ze pro tuto zménu neexistuje mimo uloZeni cla dostate¢né
opodstatnéni nebo hospodéisky davod.

(9)  Tato zména ziejmé vyplyvd ze zasilini dotceného vyrobku pies Indii do Unie, bud po provedeni kompletace,
nebo bez ni. Zadatel poskytl dostate¢né dikazy prima facie o tom, Ze hodnota pfidand béhem kompletace je nizsi
nez 25 % vyrobnich naklada.

(10) Zadost déle obsahuje dostatecné dikazy prima facie o tom, Ze jsou mafeny vyrovndvaci Géinky stdvajicich
antidumpingovych opatfeni uloZenych na dotéeny vyrobek, pokud se jednd o mnozstvi i ceny. Dovoz dot¢eného
vyrobku byl ziejmé ve velkém mnozstvi nahrazen dovozem vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Kromé toho
existuji dostate¢né dikazy prima facie o tom, Ze dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, probihd za ceny,
které jsou pod trovni ceny nepusobici Gjmu, kterd byla stanovena v $etfeni, jez vedlo ke stdvajicim opatfenim.

(11)  Zadost rovné# obsahuje dostatecné ditkazy prima facie o tom, Ze ceny vyrobku, ktery je predmétem Setieni, jsou
dumpingové ve srovndni s béznou hodnotou, kterd byla pro dotéeny vyrobek stanovena dfive.

(12) Budou-li v pribéhu Setfeni zji§tény kromé pieklddky a montdZe i jiné praktiky obchdzeni pres Indii ve smyslu
¢lanku 13 zdkladniho nafizeni, miZe byt Setfeni rozsifeno i na tyto praktiky.

E. POSTUP

(13) Vzhledem k vy3e uvedenému dosla Komise k zdvéru, Ze existuji dostate¢né diikazy k zahdjeni Setfeni podle ¢l. 13
odst. 3 zdkladniho nafizeni a k zavedeni celni evidence dovozu vyrobkd, které jsou pfedmétem Setfeni, v souladu
s ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

a) Dotazniky

(14) S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle Komise dotazniky zndmym
vyvozclim/vyrobctim v Indii a zndmym sdruzenim vyvozct/vyrobct v CLR, zndmym dovozcim a znidmym
sdruzenim dovozci v Unii a orgdnéim Indie a CLR. V pifpadé potfeby mohou byt informace vyzdddny také od
vyrobniho odvétvi Unie.

(15) Vsechny zacastnéné strany by se v kazdém piipadé mély nejpozdéji ve lhité stanovené v ¢lanku 3 tohoto
nafizeni obratit na Komisi, aby si ve Ihtité stanovené v ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni vyzadaly dotaznik, nebot se
lhiita stanovend v ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni vztahuje na vSechny zdcastnéné strany.

(16) Organy Indie a CLR budou informovany o zahjeni Setfeni.

b) ShromaZzdovani informaci a pofddani slySeni

(17)  Vsechny zdcastnéné strany se vyzyvaji, aby pisemné ozndmily svd stanoviska a poskytly pifslusné diikazy. Komise
muze kromé toho ztcastnéné strany vyslechnout, pokud o to pisemné pozddaji a prokdzi, Ze existuji zvlastni
dtvody pro takové slySeni.

¢) Osvobozeni od celni evidence dovozu nebo od opatfeni

(18) 'V souladu s ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni muze byt dovoz vyrobki, které jsou pfedmétem Setfeni,
osvobozen od celni evidence nebo opatieni, pokud jim neni obchdzeno Zddné opatieni.
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(19) Jelikoz k moznému obchdzeni miize dochdzet vné Unie, osvobozeni se v souladu s ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho
nafizeni muze udélit vyrobcim vyrobkd, které jsou pfedmétem Setfeni, v Indii, ktef{ jsou schopni prokdzat, Ze
nejsou ve spojeni (1) s vyrobci, ktefi podléhaji opatfenim (%), a u nichZz bylo zji§téno, Ze se nepodileji na
praktikdch obchdzeni vymezenych v ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkladniho nafizeni. Vyrobci, ktef cht&ji ziskat
osvobozeni, by méli podat Zddost fadné dolozenou diikazy ve hité uvedené v ¢l. 3 odst. 3 tohoto nafizeni.

F. CELNI EVIDENCE

(20)  Podle ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni se zavadi celni evidence dovozu vyrobkd, které jsou pfedmétem Setfen,
aby se zajistilo, Ze pokud bude Setfenim zjisténo obchdzeni, mohou byt antidumpingové cla v pfislusné vysi
vybrana ode dne zavedeni celni evidence dovozu téchto vyrobkd.

G. LHOTY
(21)  V zajmu fadné spravy by mély byt stanoveny lhity, béhem nichz:

— se zG¢astnéné strany mohou piihldsit Komisi, pfedlozit pisemné svd stanoviska a odpovédi na dotaznik nebo
jakékoliv jiné informace, které by se mély pii Setfeni vzit v Gvahu,

— vyrobci v Indii mohou pozddat o osvobozeni od celni evidence dovozu nebo opatfent,

— zG¢astnéné strany mohou pisemné pozddat Komisi o sly3eni.

(22)  Upozoriiuje se na skutecnost, Ze vykon vétiny procesnich prav stanovenych v zdkladnim nafizeni zavisi na tom,
zda se strana sama pfihldsi ve lhatdch uvedenych v ¢lanku 3 tohoto nafizeni.

H. NEDOSTATECNA SPOLUPRACE

(23) Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pfislusné
lhiit¢ nebo pokud klade zdvaznym zpisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni
pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdajt.

(24)  Pokud se zjisti, Ze ztcastnénd strana pfedloZila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nepiihlédne se k nim a je
mozné vychdzet z dostupnych tdaja.

(25) Nespolupracuje-li ziiastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjiténi se proto podle clanku 18
zakladniho nafizeni zakladaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné ptiznivy,
nez kdyby spolupracovala.

(26)  Skutec¢nost, Ze informace nebyly pfedlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprace,
pokud ziiCastnénd strana prokdze, Ze piedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo netimérnou
mimofddnou zatéz nebo netimérné dodatecné ndklady. Zdcastnénd strana by méla okamzité kontaktovat Komisi.

(") Vsouladu s ¢lankem 127 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenfm nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558), se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliiuji jednu z téchto podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo spravni
rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) jsou viici sobé v zaméstnaneckém pomeéru; d) teti
strana pifmo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilii s hlasovacimi pravy obou osob; e)
jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tieti osoba; g) spole¢né piimo nebo
nepiimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé
v nékterém z téchto pifbuzenskych vztaht: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta
a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) §vagii a §vagrové. ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakdkoliv
fyzickd nebo pravnickd osoba.

Nicméné i kdyz jsou vyrobci ve spojeni ve vyse uvedeném smyslu se spolecnostmi, na které se vztahuji opatieni tykajici se dovozu
pochézejictho z Cinské lidové republiky, mize byt osvobozeni presto udéleno v pifpadé, ze neexistuji ditkazy, Ze spojeni se
spole¢nostmi, na néz se vztahuji pavodni opatfent, bylo vytvofeno nebo vyuZzivano za icelem obchazeni ptivodnich opatieni.

—
>



17.2.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 40/67

I. CASOVY ROZVRH SETREN(

(27)  Podle ¢l. 13 odst. 3 zadkladniho nafizeni bude $etfeni ukonéeno do deviti mésicti od data vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

J. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

(28) S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s naf{zenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ().

K. UREDNIK PRO SLYSENI{

(29)  Zacastnéné strany mohou pozddat o intervenci tiednika pro slySeni v obchodnich #izenich. Utednik pro slyseni
slouz{ jako prostiednik mezi zG¢astnénymi stranami a Gtvary Komise provadéjicimi Setfeni. Utednik pro slysenf
prezkoumdvd zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné diivérné povahy dokumentti, zddosti o prodlouzeni lht
a 7ddosti tretich stran o slySeni. Ufednik pro slySeni mize usporadat slySeni jednotlivé zicastnéné strany
a pusobit jako prostiednik, aby bylo zajisténo tGplné uplatnéni prava ztcastnénych stran na obhajobu.

(30)  Zadost o slyseni u tfednika pro slySeni by méla byt podéna pisemné s uvedenim davodt Zddosti. Urednik pro
slySeni rovnéz umozni usporddani slySeni pro strany, pfi némz budou moci vyjadrit svd stanoviska a pfedlozit
protiargumenty.

(31) Dalsi informace a kontaktni tidaje naleznou zicastnéné strany na internetovych strankdch tfednika pro slySeni na
internetovych strdnkdch Generdlniho feditelstvi pro obchod: http:/[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/
contacts/hearing-officer/,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zahajuje se Setfeni podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/1036 s cilem stanovit, zda dovoz do Unie nékterych
bezesvych trubek a dutych profild z nerezavéjici oceli, v soucasnosti kédia KN ex 7304 11 00, ex 7304 22 00,
ex 7304 24 00, ex 7304 41 00, ex 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 a ex 7304 90 00,
zasilanych z Indie (kédy TARIC: 7304 11 00 11, 7304 11 00 19, 7304 22 00 21, 7304 22 00 29, 7304 24 00 21,
7304 24 00 29, 7304 41 00 91, 7304 49 10 91, 7304 49 93 91, 7304 49 95 91, 7304 49 99 91
a 7304 90 00 91), bez ohledu na to, zda je u nich deklarovdn ptvod z Indie, obchdzi opatfeni ulozend providécim
nafizenim (EU) ¢. 1331/2011.

Cldnek 2

Celni organy pfijmou podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/1036 vhodnd opatfeni k zavedeni celni
evidence dovozu do Unie uvedeného v ¢lanku 1 tohoto nafizen.

Celni evidence kon¢i po uplynuti deviti mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Komise miiZe nafizenim vyzvat celni orgdny, aby ukoncily celn{ evidenci dovozu do Unie u vyrobki vyrdbénych vyrobci,

ktefi pozadali o osvobozeni od celni evidence a u kterych bylo shleddno, Ze spliuji podminky pro udéleni osvobozeni.
Cldnek 3

1. Zadosti o dotazniky se Komisi piedklddaji do 15 dnéi ode dne vstupu tohoto naiizeni v platnost.

() Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich idaji orgny a institucemi Spolecenstv1 a o volném pohybu téchto tdaji (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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2. Maji-li byt stanoviska zdc¢astnénych stran pii Setfeni zohlednéna, musi se tyto strany piihlasit, a to tak, Ze se obrati
na Komisi a predlozi pisemné svd stanoviska a odpovédi na dotaznik nebo dalsi informace do 37 dna ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost, neni-li stanoveno jinak.

3. Vyrobci v Indii, ktef{ poZaduji osvobozeni od celni evidence dovozu nebo opatfeni, musi ve stejné lhaté 37 dnti
predlozit Zddost Fadné podlozenou dikazy.

4. Zicastnéné strany mohou rovnéz ve stejné lhité 37 dnd pisemné pozddat Komisi o slySeni.

5. Na informace pfedkladané Komisi v ramci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd
prava. Ziucastnéné strany musi pfed tim, nez piedlozi Komisi informace nebo tdaje, na které se vztahuji autorskd prava
tfetich stran, pozadat drzitele téchto prdv o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto
informace a tdaje pro ucely tohoto Fzeni na ochranu obchodu, a b) umoziuje poskytnuti téchto informaci a tdaji
strandm Ucastnicim se tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit své pravo na obhajobu.

6. VSechna pisemnd podani zucastnénych stran, vcetné informaci vyZzadovanych timto nafizenim, vyplnénych
dotaznikdi a korespondence, pro které je vyZadovano divérné zachdzeni, se oznaéi poznamkou ,Limited” ().

7. Zucastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited”, musi podle ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EU)
2016/1036 predlozit jejich vytah, ktery nemd davérnou povahu a je oznacen poznamkou ,For inspection by interested
parties. Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoznoval ptiméfené pochopeni podstaty duvérné sdélenych
informaci. Pokud zdcastnénd strana, kterd sdélila davérné informace, neptedlozi v pozadovaném formatu a kvalité jejich
vytah, ktery nemd diivérnou povahu, nemusi se k takovym informacim pfihlédnout.

8.  Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podini a zddosti predklddaly e-mailem, v¢etné naskenovanych plnych
moci a osvéd¢eni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se predkladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pimym
pfedanim nebo doporucenym dopisem. PouzZitim e-mailu vyjadiuji zicastnéné strany svij souhlas s pravidly platnymi
pro elektronickd podani uvedenymi v dokumentu ,,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES* zvefejnéném na internetové strance Generalniho feditelstvi pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/
docs[2011/juneftradoc_148003.pdf

ZGcastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit,
aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise
obdrzi tyto kontaktni tidaje, bude se ztcastnénymi stranami dile komunikovat pouze elektronickou postou, pokud
vyslovné nepozddaji o zasilani vSech dokumenttd Komise za pouziti jinych komunikacnich prosttedka nebo pokud
povaha dokumentd, které maji byt zasldny, nevyZaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici
se korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro poddvani elektronickou postou, naleznou ziicastnéné strany ve
vy$e zminénych pokynech pro komunikaci se za¢astnénymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission

Directorate General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-R670-SSSPT-CIRC@ec.europa.eu

Cldnek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

(") Dokument oznaceny poznidmkou ,Limited” je povazovédn za divérny podle ¢lanku 19 nafizeni (EU) 2016/1036 a ¢lanku 6 Dohody
WTO o provéadéni ¢ldnku VI GATT 1994 (antidumpingovd dohoda). Je to také chrdnény dokument podle ¢ldnku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady
a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-R670-SSSPT-CIRC@ec.europa.eu
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. tnora 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/273
ze dne 16. dnora 2017

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 16. tinora 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 337,2
MA 110,8

N 194,0

TR 130,7

77 193,2

0707 00 05 MA 64,9
TR 183,3

77 1241

0709 91 00 EG 128,6
77 128,6

0709 93 10 MA 54,7
TR 180,1

77 117,4

0805 10 22, 0805 10 24, EG 47,0
0805 10 28 L 742
MA 50,9

TN 56,6

TR 76,3

77 61,0

0805 21 10, 0805 21 90, EG 93,2
0805 29 00 L 1232
M 122,7

MA 93,3

TR 85,5

77 103,6

0805 22 00 IL 112,1
MA 103,8

77 108,0

0805 50 10 EG 82,4
TR 98,6

77 90,5

0808 10 80 CN 128,2
UsS 103,9

77 116,1

0808 30 90 CL 121,2
CN 112,8

ZA 127,0

77 120,3

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2017/274
ze dne 10. Gnora 2017,

kterym se stanovi zdsady pro poskytovini zpétné vazby k plnéni tikoli dil¢ich koordindtord
z vnitrostdtnich pfislusnych orgdnii a zrusuje rozhodnuti (EU) 2016/3 (ECB/2017/6)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji
zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi ('), a zejména
na ¢l. 6 odst. 1 a 7 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto divod@im:

(1) Podle ¢l. 6 odst. 1 nafzeni (EU) ¢. 1024/2013 Evropskd centrlni banka (ECB) odpovida za G¢inné a konzistentni
fungovéni jednotného mechanismu dohledu. V 79. bodé odiivodnéni uvedeného nafizeni se uvadi, Ze pro ucinny
dohled jsou nezbytni vysoce motivovani, dobfe vyskoleni a nestranni zaméstnanci.

(2)  V souladu s c¢lanky 3 az 6 nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 (ECB/2014/17) (%) je ECB
povéfena ustavenim a slozenim spole¢nych tymua dohledu, které se sklddaji ze zaméstnanctt ECB a vnitrostatnich
piislusnych orgdnd. Koordindtor spole¢ného tymu dohledu za pomoci jednoho nebo vice diléich koordindtort
z vnitrostatnich pfislusnych orgdnd zajistuje koordinaci ¢innosti spole¢ného tymu dohledu.

(3) S ohledem na vyznamnou dlohu dil¢ich koordindtorti z vnitrostatnich pfislusnych organt pti koordinaci ¢lent
spolecného tymu dohledu z jejich vnitrostatniho pfislusného orgdnu je nezbytné a priméfené zavést jednotny
postup pro poskytovani zpétné vazby v souvislosti s plnénim tkolt dil¢ich koordindtorti z vnitrostatnich
piislusnych orgdnt ve spolecnych tymech dohledu. Tato zpétnd vazba k plnéni dkold mize pomoci zajistit Fadné
fungovani spole¢nych tyma dohledu tim, Ze pfispivd k neustdlému zlepSovani cinnosti dil¢ich koordindtort
z vnitrostatnich piislusnych organi.

(4)  Za hodnoceni vysledkd zaméstnanct vnitrostatnich ptislusnych orgdnt odpovidaji vyhradné vnitrostatni ptislusné
organy a za hodnoceni vysledkd zaméstnanci ECB odpovidd vyhradné ECB. Vnitrostatni piislusné orgdny viak
mohou vyuzit zpétnou vazbu, kterd byla poskytnuta v souladu s timto rozhodnutim, pii fizeni svych
zaméstnancli a tato zpétnd vazba mtze slouzit jako podklad pro interni systémy hodnoceni vnitrostatnich
piislusnych organd, umoziuji-li to pfislusné vnitrostatni pravni pfedpisy.

(5)  Zpétna vazba k plnéni tikolt dil¢ich koordindtort z vnitrostatnich pfislusnych organti byla ptivodné poskytovina
béhem zku$ebniho obdobi v souladu se zdsadami stanovenymi v rozhodnuti Evropské centralni banky (EU)
2016/3 (ECBJ2015/36) (’). JelikoZ toto zkuSebni obdobi skoncilo, mélo by byt uvedené rozhodnuti v zdjmu
pravni jistoty zruseno.

(6)  ZkuSenosti ziskané béhem zkusebniho obdobi ukazuji, Ze systém zpétné vazby k plnéni dkolt dil¢ich
koordindtort z vnitrostatnich pfislusnych orgdnti mize byt uZite¢ny pro zajisténi d¢inného fungovani spole¢nych
tym@ dohledu. Je vSak zapotiebi provést dalsi hodnoceni. Systém zpétné vazby k plnéni kol by proto mél byt
uplatiovan v dal§im zkuSebnim obdobi v délce jednoho roku. Nasledny prezkum by mél byt proveden za tcelem
posouzeni, zda by bylo uzitené pokracovat v uplatiovani systému zpétné vazby k plnéni kol na trvalejsim
zdkladeé.

() Uf. vést. L 287, 29.10.2013, 5. 63.

(*) Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rdmec spoluprace Evropské centralni
banky s vnitrostitnimi pfislusnymi orgdny a vnitrostdtnimi povéfenymi orgdny v ramci jednotného mechanismu dohledu (nafizeni
o rémci jednotného mechanismu dohledu) (ECB[2014/17) (Uf. vést. L 141, 14.5.2014,s. 1).

(®) Rozhodnuti Evropské centralni banky (EU) 2016/3 ze dne 18. listopadu 2015, kterym se stanovi zdsady pro poskytovani zpétné vazby
k plnéni tkola dil¢ich koordindtort z vnitrostdtnich pifslusnych orgnii ve spole¢nych tymech dohledu v rdmci jednotného mechanismu
dohledu (ECBJ2015/36) (Uf. vést. L 1, 5.1.2016, s. 4).
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(7) O vysledcich prezkumu by méla byt informovdna Rada dohledu. Na zdkladé tohoto prezkumu by mél byt Radé
guvernérti piedlozen ndvrh, zda md byt systém zpétné vazby k plnéni tkolii zachovan ¢i nikoli.

(8)  V souladu s ¢lankem 27 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (') byl konzultovan evropsky
inspektor ochrany udaja, ktery dne 7. dubna 2015 vydal stanovisko, v némz uznal, Ze zpétnd vazba k plnéni
kol je nezbytnd pro fizeni spole¢nych tymt dohledu, a schvalil systém zpétné vazby k plnéni tikold, pticemz
doporucil, aby konkrétni fungovani tohoto systému bylo upraveno pfislusnym pravnim pfedpisem,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Definice
Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 a v ¢lanku 2 nafizeni
(EU) ¢. 468/2014 (ECB/2014/17).
Cldnek 2
Zpétnd vazba k plnéni ikola

1. Koordinatofi spole¢nych tymt dohledu poskytuji v souladu se zdsadami uvedenymi v piiloze I zpétnou vazbu
dil¢im koordindtorim z wvnitrosttnich piislusnych orgdnt k vykonu jejich ¢innosti a ¢innosti jejich tymu pii plnéni
tkolt a cilt v rdmci spole¢ného tymu dohledu, pticemz zohlediuji kompetence vymezené v piiloze II.

2. Koordinatofi spole¢nych tyma dohledu stanovi po konzultaci s dil¢im koordindtorem z vnitrostatniho piislusného
organu hlavni tkoly a cile dil¢tho koordindtora z vnitrostatniho ptislusného organu.

3. Koordindtofi spole¢nych tyma dohledu poskytuji zpétnou vazbu k plnéni tkolt za obdobi zpétné vazby, které
zacind dnem vstupu tohoto rozhodnuti v platnost a konéi po uplynuti dvandcti mésict.

Cldnek 3

Prezkum

Poté, co skon¢i obdobi zpétné vazby k plnéni tkold, ECB ve spoluprdci s vnitrostdtnimi p¥islusnymi organy piezkoumd
fungovani systému zpétné vazby a o svych zjisténich podd zpravu Radé dohledu. Souédsti této zprdvy je i ndvrh, zda by
mél byt systém zpétné vazby k plnéni kol zachovin.

Cldnek 4

ZruSeni

Rozhodnuti (EU) 2016/3 (ECB/2015/36) se zrusuje.

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (Ut. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).
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Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 15. tinora 2017.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 10. Gnora 2017.

Za Radu guvernérii ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI
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PRILOHA I

Zisady pro poskytovani zpétné vazby k plnéni dkold dil¢ich koordinitort z vnitrostdtnich
pfislusnych orginii ve spole¢nych tymech dohledu v rimci jednotného mechanismu dohledu

Zdsada 1

Rozsah zpétné vazby k plnéni dkoli

Diléim koordindtorim z vnitrostdtnich pislusnych organt ve spolecném tymu dohledu jednotného mechanismu
dohledu je poskytovdna zpétnd vazba k plnéni tkold, pokud pracuji ve spolecném tymu dohledu v rozsahu odpovi-
dajicim alespon 25 % pracovniho mista na plny tvazek, jak je vymezeno v pracovnich pfedpisech relevantniho vnitro-
statntho piislusného orgdnu.

Zdsada 2

Utel zpétné vazby k plnéni ikoli

S cilem podpotit a zlepsit fungovéani jednotného mechanismu dohledu jako celku bude pomoci zpétné vazby k plnéni
tkold hodnocena pracovni vykonnost dil¢ich koordindtort z vnitrostatnich piislusnych orgdndi pti plnéni jejich tkold za
tcelem prohloubeni jejich pochopeni cili jednotného mechanismu dohledu a jejich kompetenci jakozto dil¢ich
koordindtort z vnitrostatnich pfislusnych orgdnti, coZ prispéje ke zlepSeni vykonu a integraci jednotnych tyma dohledu.

Zdsada 3

Postup pro poskytovini zpétné vazby k plnéni iikoli

1. Na zacitku obdobi zpétné vazby k plnéni tkold stanovi koordindtor spole¢ného tymu dohledu po konzultaci
s dil¢im koordindtorem z wvnitrostdtniho pfislusného orgdnu hlavni tikoly a cile kazdého dil¢tho koordindtora z vnitro-
statntho pfislusného orgdnu, kterému je poskytovdna zpétnd vazba v souladu se zdsadou 1. Tyto tikoly a cile jsou
zaznamendny ve formuldfi pro zpétnou vazbu jednotného mechanismu dohledu.

2. Koordindtor spole¢ného tymu dohledu poskytuje kazdému diléimu koordindtorovi z vnitrostdtniho pifslusného
organu odborné vedeni a neformdlni zpétnou vazbu k plnéni tikol po celé obdobi zpétné vazby. Po skonceni obdobi
zpétné vazby poskytne koordindtor spole¢ného tymu dohledu kazdému diléimu koordindtorovi z vnitrostdtniho
piislusného orgdnu vyslednou zpétnou vazbu k plnéni tkold, a to jak dstng, tak pisemné prostfednictvim formuldfe pro
zpétnou vazbu jednotného mechanismu dohledu. Pfed dokonéenim formuldfe pro zpétnou vazbu md dil¢i koordindtor
moznost se k poskytnuté zpétné vazbé formdlné vyjadrit.

3. Neformdlni i vyslednd zpétnd vazba k plnéni kol zohlediiuje hlavni dkoly a cile dil¢tho koordindtora z vnitro-
statntho piislusného orgdnu, kompetence v ramci jednotného mechanismu dohledu uvedené v piiloze II a piispévek
piislusného tymu k celkovému fungovani spole¢ného tymu dohledu.

Zdsada 4

Piistup ke zpétné vazbé k plnéni ikold

1. Vysledna zpétna vazba bude na zddost zpfistupnéna relevantnimu vnitrostatnimu p¥islusnému orgdnu, ktery ji maze
vyuzit pro tcely fizeni svych zaméstnancti, dovoluji-li to pislusné vnitrostdtni pravni predpisy.

2. Dovoluji-li to pfislusné vnitrostatni pravni pfedpisy, mohou vnitrostdtni p¥islusné organy rozhodnout, Ze zpétnou
vazbu k plnéni tikoldl vyuziji jako dodate¢ny podklad v ramci svych internich systémt hodnoceni.

3. Pristup ke zpétné vazbé k plnéni tikoll, véetné jejtho prenosu, se vnitrostitnim piislusnym orgdnim poskytuje
v souladu s ¢l. 8 pism. a) nafizeni (ES) €. 45/2001.
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Zdsada 5

Ochrana osobnich ddaji zpracovavanych v souvislosti s poskytovdnim zpétné vazby k plnéni kol
1. ECB bude udaje ze zpétné vazby k plnéni tikolt zpracovdvat v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

2. Udaje ze zpétné vazby k plnéni tkolti Ize pouZivat jen pro Gcely uvedené v zdsadich 2 a 4 a lze je uchovdvat po
dobu nejvyse péti let.
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PRILOHA II

Seznam kompetenci, které jsou obzvlst relevantni pro zaméstnance pracujici v rimci jednotného
mechanismu dohledu (kompetence v rimci jednotného mechanismu dohledu)

Odborné znalosti: Disponuje znalostmi postupil, metodik a pfedpisi v oblasti dohledu, zejména v kontextu
jednotného mechanismu dohledu, jakoz i fungovéni finan¢nich instituci. Sleduje vyvoj v téchto oblastech a uplatiiuje
znalosti v piislusnych oblastech ¢innosti.

Komunikace: Jasnym a struénym zpiisobem pfeddvd informace skupindm ¢&i jednotlivetm, af jiz Gstné nebo pisemné,
tak aby informace i smysl sdéleni pochopili. Naslouchd druhym a vhodné na né reaguje.

Spoluprice: Vytvdii a udrzuje trvalé pracovni vztahy se spolupracovniky zalozené na spolupréici za ticelem dosazeni
evropskych cilti tymu. Rozviji a udrzuje G¢inné vztahy s ostatnimi s cilem stimulovat a podporovat tymovou praci.
Aktivné sdili Gdaje, informace a védomosti v rdmci tymu.

Odhodlanost pfi dosahovéni cili:: HouZzevnaté a vytrvale plni tkoly, hledd tspésnd feSeni, pficemz pfizplisobuje
vlastni chovani s cilem nalézt vhodny p¥istup k dosazeni tispésného vysledku.

Usudek a intruzivnost: Analyzuje a vyhodnocuje situace, tdaje a informace za tcelem vytvoreni vhodnych strategii,
plénd a postupti. Chdpe a vyjadiuje odlisné a protichiidné pohledy na véc, je-li to tieba, pFizpisobuje piistupy ménicim
se pozadavkiim, posuzuje problémy z novych hledisek a rozviji Gvahy jinych a jimi navrhovand feSeni. SnaZi se zcela
pochopit problematiku pted tim, Ze nez vydd doporuceni nebo uéini zavér, pficemz shromazduje potiebné uplné
a pfesné informace; vytvdii si fadny dsudek tim, Ze zdvofile klade fadu intruzivnich otdzek, a neustdle zkoumd piipadné
sporné otazky a riizné informace.

Sirsi vnimani souvislosti a pfistup orientovany na budoucnost: Vnima véci v sirsim kontextu presahujicim rdmec
vlastni ¢innosti tim, Ze md komplexni pfehled o riznych funkcich/oblastech, uvédomuje si rtiznorodost kulturnich
souvislosti a hledisek a vyhodnocuje dusledky svych rozhodnuti pro ostatni. Orientuje se na budoucnost a pfedvidd
budouci piilezitosti a hrozby, podnikd kroky k tomu, aby vytvarel pfileZitosti nebo aby zabranil budoucim problémdm.

Objektivni, Cestné a nezivislé jedndni: Jednd nezdvisle a objektivné v zdjmu Unie jako celku na zdkladé profesnich
standardt jednotného mechanismu dohledu, provéfuje okolnosti s cilem ziskat Gplny a redlny obraz situace. Snazi se
omezit nebo vyloucit zaujatost, pfedsudky ¢i subjektivni hodnoceni tim, Ze se opird o ovéfitelné tidaje a skutecnosti.

Rizeni tymt v rdmci jednotného mechanismu dohledu (vztahuje se pouze na ¥idici pracovniky): Ridi tymy
(virtudlnijvzdalené) a vede je k dosazeni cili tymu. Koordinuje ¢innost tymu v riiznych zemich tim, Ze poskytuje vedeni
a co nejucinnéji a nejefektivngji vyuzivd schopnosti a diverzitu tymu. Snazi se omezit nejednoznacnost a vypofadat se
s ni a hledd zpusoby, jak vést a dosdhnout vysledkil v nejistych situacich.
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